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USER MANUAL (GB)

1. | AWARNING|
1.1 This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they

have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

1.2 @WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

1.3 Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

1.4 Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.Children aged from 3 years and less than 8 years shall not
plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

1.5 CAUTION-some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children and vulnerable people are present.

2. Introduction

2.1 Please read this Instruction Manual carefully before use and operate the heater

properly .Keep the Manual in a safe place for later reference.

2.2 Depending on the power cord type this fan heater may be used only in household,

warehouses and workshops, building sites or greenhouses places. It incorporates a

thermostat and a self-resetting thermal cut-out to control the heating elements. The thermostat

feels the air temperature and controls the surrounding temperature. The fan motor is not
controlled by thermostat and it keeps on working when the thermostat cuts off the heating
element. The self-resetting thermal cut-out will switch off the heater to ensure the safety when
overheating.

2.3 When using the heater for the first time, you may notice a slight emission of smoke. This is
quite normal and it stops after a short time. The heating element is made of stainless steel
and was coated with protection oil by production. The smoke is caused by the left oil when
heated.

3. Technical specifications

Model ADS755 ADO512
Waterproof Class IPX4 IPX4
Voltage 230V 230V
required power 2000w 3300W
current 8.70A 14.35A
Required Fuse 10A 16A
Setting 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Self-resetting Thermostat 0-85°C 0-85°C
Size of heater ( mm) 250x240x295 300x275x335




N.W.( KG) | 3.6 45

3.1 Housing of steel plate and coated by heat-resistant powder.
3.2 Supplied complete with cord and plug.

4. Description of Control Panel
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4.1 Left Knob: selector with heat setting
4.2 Right Knob: Thermostat dial

5. Special safety regulations
5.1 Before use, please check the marking on the power cord. Depending on the power cord
type this appliance may be used in different ambient conditions

Type You can use the appliance in Do not use in
HO7RN-F household, warehouses and
workshops, building sites or
greenhouses
HO5RN-F household, warehouses and building sites
workshops or greenhouses
HO5RR-F household, warehouses and building sites or greenhouses
workshops

5.2 @WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

5.3 When using electrical appliance basic precautions should always be followed including
below:

5.3.1 The fan heater is not suitable for use outdoors in damp weather, in bathrooms or in other
wet or damp environments.

5.3.2 Please note that the fan heater can become very hot and should; therefore, be placed at
a safe distance from flammable objects such as furniture, curtains and similar.

5.3.3 Do not cover the fan heater.

5.3.4 The fan heater must not be located immediately below a socket outlet.

5.3.5 Do not connect the fan heater using an on/off timer or other equipment which can
automatically switch the device on.

5.3.6 The fan heater must not be placed in rooms where flammable liquids or gases are used
or stored.

5.3.7 If an extension cord is used, it must be as short as possible and always be fully
extended.

5.3.8 You must not connect other appliances to the same mains socket as the fan heater.
5.3.9 Do not use this fan heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a
swimming pool



5.3.10 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

5.3.11 Make sure that heater is always under surveillance and keep children and animals
away from it;

5.3.12 Do not place the appliance on moving vehicles or some where easy to be tipped over.
5.3.13 When you don’t use the appliance for a long time, unplug the appliance .Don’t leave the
heater for a considerable amount of time when in use. Pull the plug straight out, never remove
the plug by pulling on the cord.

5.3.14 Keep the heater far from curtain or places where the air inlet can easily be blocked.
5.3.15 The power coupler is waterproof when not in sue. In order to prevent possible electric
shock or leakage current, never use the appliance with wet hand or operate the appliance
when there is water on the power cord.

5.3.16 Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate
collection facilities. Contact your local government for information regarding the available
collection systems. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health
and well-being.

5.3.17 This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

5.3.18 Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

6. Using Instructions

6.1 Position the fan heater so that it stands upright on a firm surface and at a safe distance
from wet environments and flammable objects.

6.2 Connect the fan heater to the mains.

6.3 Set the thermostat knob to the MAX and let the heater operate with full power.

6.4 The fan heater will switch on when the heating selector is set to one of the power settings.
6.5 Once the room reaches the required temperature, heating element will stop working but
fan also working .Once the temperature decreased, the heating element will be working. The
fan heater now starts and stops automatically and thus keeps the room temperature constant.
6.6 Before switch off the heater, please turn the thermostat to MIN position and turn the switch
to fan position, let the appliance cool down for two minutes then turn off the heater and pull out
the plug.

7. Cleaning and Maintenance

7.1 Before cleaning the appliance, disconnect it from the socket and let it cool down. The
enclosure is easily to get dirty, wipe it often with soft sponge. For every dirty parts, wipe with a
sponge dipped in <50°C water and mild detergent, then dry the heater enclosure with clean
cloth. Be careful not to let the water enter the appliance inner. Don’t splash water onto the
heater, never use solvent like gasoline etc. to clean the heater, in order to protect the
enclosure.

7.2 Clean the cord and plug, dry and pack it in a plastic bag.



7.3 When you store the heater, let it cool down first ,keep it dry . Then cover it with a plastic
bag, put in a packing box and store it in a dry, ventilated place.

8. Trouble shooting:

You can solve many common problems easily, saving you the cost of a possible service call.
Try the suggestions below to see if you can solve the problem before calling the service
centre.

Problem

Possible cause

Treatment

The heater does not
operate, even when
it is plugged in and

The plug is loose, bad
connection

Pull out the plug, check the
connection of the plug and
socket. Then connect again.

the switch, No power in socket outlet Insert the plug in a proper
thermostat are socket

switched on .

The heating The input voltage is too high | Use power supply according

element glowing

or too low

to the rating on the label

The air inlet grill is blocked

Keep the heater far way from
articles like curtain, plastic
bag, paper and other things
which can cover the inlet or
can be easily cover on the air
inlet

The appliance
didn’t heat up, only
ventilator worked

The switch was not put at
heating setting

Turn the switch to heat setting

The thermostat operated

Turn the thermostat and listen
if there is open/close voice. If
there is no click and the
thermostat is not damaged,
the heater will automatic
switch on when the appliance
cooled down

The self retting cut-out
operated

Turn the heater off and
inspect the blockage of inlet
or outlet. Disconnect the
plug and wait at least 10
minutes for the protection
system to reset before
attempting to restart the
heater.

Abnormal noise

The appliance is not stands
upright

Put the heater on a level
surface

Disposal

Environmental Protection



Waste electrical production should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling
advice.

KAYTTOOHJE (Fl)

1. | AWARNING|
1.1 T&ta laitetta saavat kayttda yli 8-vuotiaat lapset, sekd henkil6t joilla on puutteelliset
henkiset tai fyysiset kyvyt tai puutteellinen toimintakyky, he saavat kayttavat laitetta riittavan

valvonnan alaisina ja mikali ovat saaneet riittavasti ohjeistusta laitteen turvallisesta kaytosta.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

1.2 VAROITUS: Ala peita laitetta, jotta se ei ylikuumene.

1.3 Alle 3-vuotiaita lapsia ei tule paastaa laitteen laheisyyteen ilman jatkuvaa valvontaa.

1.4 Lapset, jotka ovat vahintdan kolme- mutta alle kahdeksanvuotiaita saavat sammuttaa ja
kaynnistaa laitteen, mikali laite on asennettu normaaliin kayttdéasentoon ja lapsia valvotaan tai
heille on annettu riittdva ohjeistus laitteen turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat laitteen
kayttdéon liittyvat riskit. Lapset, jotka ovat vahintdan kolme- mutta alle kahdeksanvuotiaita eivat
saa kytkea laitteen virtakaapelia pistorasiaan, saataa, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

1.5 VAROITUS: Tietyt laitteen osat voivat olla erittdin kuumia ja aiheuttaa palovammoja.
Laitteen kaytdssa on noudatettava erityistd varovaisuutta, jos lahellda on lapsia tai muutoin
erityishuomiota vaativia henkiloita.

2. Johdanto

2.1 Lue ohjeet huolella ennen kayttéa, ja kayta laitetta oikein. Sailyta kayttdohje mydhempaa
kayttéa varten.

2.2 Virtajohdon tyypista riippuen, laitetta voidaan kayttda kotona, varastotiloissa, tydpajoissa,
rakennustydmailla, kasvihuoneissa ja muissa vastaavissa tiloissa. Laitteessa on
termostaatti, joka sammuttaa itsensa. Termostaatti mittaa ympariston ilman lampétilaa ja
[Ammittdd ympariston haluttuun Idmpétilaan. Puhallin ei ole yhteydessa termostaattiin,
joten se jatkaa puhaltamista, vaikka termostaatti olisi kytkenyt virran pois
[ABmpdelementistd. Termostaatti katkaisee virran automaattisesti ylikuumenemisen,
estaden ylikuumenemisen.

2.3 Kun laitetta kdytetdan ensimmaisen kerran, voidaan havaita vahaistad savua. Tama ei ole
epanormaalia, ja se lakkaa hetken kuluttua. L&mpdelementti on tehty ruostumattomasta
terdksesta ja kasitelty suojadljylla, mahdollinen savu ensimmaisella kayttdkerralla johtuu
tasta ylijgamadljysta.

3. Tekniset tiedot

Malli ADS755 ADO512
Vesitiivis lasi IPX4 IPX4
Jannite 230V 230V

Tarvittava teho 2000w 3300w

Virta 8.70A 14.35A




Sulake 10A 16A
Asetukset 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Mitat ( mm) 250x240x295 300x275x335
Paino (kg) 3.6 4.5

3.1 Kotelo on lammdnkestavalla jauhemaalilla paallystettya teraslevya.
3.2 Pakkauksessa on mukana virtajohto ja pistoke.

4. Ohjauspaneeli
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4.1 Vasen nuppi: Valitsin teho
4.2 Vasen nuppi: Termostaatti

5. Turvamaaraykset
5.1 Ennen kayttéa, tarkista virtajohdon merkinnat. Virtajohdon tyypista riippuen, laitetta
voidaan kayttaa eri ymparistoissa.

Tyyppi Laitetta voidaan kayttaa Laitetta ei saa kayttaa

HO7RN-F koti, varastot ja tyOpajat,
rakennustydmaat tai
kasvihuoneet

HO5RN-F koti, varastot ja tyopajat, tai Rakennustydmaat
kasvihuoneet
HO5RR-F koti, varastot ja tydpajat Rakennustydmaat ja

kasvihuoneet

5.2@VAROITUS: Ylikuumenemisvaaran vuoksi, dla peita laitetta.

5.3 Sahkdlaitteita kaytettdessa tulee aina seurata alla olevia ohjeita:

5.3.1 Lamminilmapuhallin ei sovellu kaytettavaksi ulkotiloissa kostealla ilmalla, pesutiloissa tai
muussa kosteassa ymparistossa.

5.3.2 Ota huomioon, etta [Amminilmapuhallin voi kuumeta kaytdssa, joten se tulee asettaa
turvallisen valimatkan paahan syttyvista esineista, kuten huonekaluista, verhoista ja muista
vastaavista.

5.3.3 Ala peita lamminilmapuhallinta.

5.3.4 Lamminilmapuhallinta ei saa asettaa valittdomasti pistorasian alapuolelle.

5.3.5 Al3 kayta lamminilmapuhaltimen kanssa ajastinta tai muuta puhaltimen itsestaan paalle
kytkevaa laitetta.

5.3.6 Lamminilmapuhallinta ei saa kayttaa tiloissa, joissa sailytetaan herkasti syttyvia nesteita
tai kaasuja.

5.3.7 Jos kaytetaan jatkojohtoa, sen taytyy olla niin lyhyt kuin mahdollista ja aina kokonaan
suoristettu.



5.3.8 Al3 kytke muita laitteita samaan pistorasiaan lamminilmapuhaltimen kanssa.

5.3.9 Al3 kayta lamminilmapuhallinta Kylpytilojen tai uima-altaan valittdéméassé laheisyydessa.
5.3.10 Vahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa vain valmistaja, huoltoliike tai muu vastaava
ammattilainen, jotta valtytdan vahingoilta.

5.3.11 Laitetta tulee aina valvoa kaytén aikana. Varo, etta lapset tai elaimet eivat mene liian
[&helle lampdpuhallinta.

5.3.12 Ala aseta lamminilmapuhallinta mink&an liikkuvan alustan paéalle, jossa se voi kaatua
helposti.

5.3.13 Kun laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, ota virtajohto pois pistorasiasta. Irrota pistoke
pistorasiasta vetamalla sitd suoraan, ala veda johdosta.

5.3.14 Pida lamminilmapuhallin riittdvan kaukana verhoista ja muista, jotka voivat tukkia ilman
sisdanottoaukon.

5.3.15 Valttadksesi sdhkoiskun vaaran tai virtavuodon, ala kasittele laitetta marilla kasilla,
alaka kayta laitetta, jos virtajohto on vedessa.

5.3.16 Ala havitd sdhkéromua muun kotitalousjatteen seassa, vie laitteet niille tarkoitettuun
kerayspisteeseen. Kysy paikalliselta viranomaiselta kierratys- ja havitysmahdollisuuksista. Jos
sahkolaitteet jatetdan luontoon tai kaatopaikalle, niista voi vuotaa haitallisia aineita, jotka
paatyvat ravintoketjuun ja sita kautta myds ihmisiin.

5.3.17 Henkildiden (lapset mukaan lukien), joilla on rajoittuneet fyysiset, henkiset kyvyt tai
havaintokyky, tai riittamattomat tiedot, ei tulisi kayttaa tata laitetta, muutoin kuin oikein
opastettuna tai valvonnan alaisina.

5.3.18 Valvo, etta lapset eivat leiki lamminilmapuhaltimella.

6. Kayttoohjeet

6.1 Aseta lamminilmapuhallin tasaiselle alustalle pystyasentoon, riittdvan kauaksi kosteista
tiloista ja herkasti syttyvista esineista.

6.2 Kytke lamminilmapuhaltimen virtajohto pistorasiaan.

6.3 Aseta termostaattisdadin MAX-asentoon ja anna Iammittimen toimia taydella teholla.

6.4 Lamminilmapuhallin kytkeytyy paalle kun valitsin asetetaan jollekin tehotasolle.

6.5 Kun huoneen lampétilaa kohoaa halutulle tasolle, lampépuhaltimen [Ampodelementti
sammuu, jos huone viilenee, lampoelementti Iampenee jalleen ja nostaa huoneen [ampédtilan
halutulle tasolle automaattisesti. Nain huoneen lampétila pysyy tasaisena.

6.6 Ennen kuin sammutat lamminilmapuhaltimen, aseta termostaattisaadin MIN-asentoon ja
valitsin Tuuletusasentoon. Anna laitteen viilentya parin minuutin ajan, jonka jalkeen voit
sammuttaa laitteen ja ottaa virtajohdon pois pistorasiasta.

7. Puhdistus ja huolto

7.1 Ota laitteen virtajohto pois pistorasiasta ja anna laitteen viiletd ennen puhdistamista.
Laitteen ulkokuori likaantuu helposti, joten pyyhi se usein pehmealla sienella. Kayta likaisiin
osiin alle 50°C vedessa kasteltua sienta ja mietoa puhdistusainetta. Kuivaa ulkokuori puhtaalla
liinalla. Ole huolellinen, etta vesi ei paase laitteen sisdosiin. Al roiski vetta. Al kayta liuottimia,
kuten bensaa. Puhdista laite, jotta ulkokuori pysyy kunnossa.

7.2 Puhdista johto ja pistoke, pakkaa muovipussiin.

7.3 Kun varastoit laitteen, anna sen viiletad ensin. Pida laite kuivana, peitd se muovipussilla ja



pakkaa laatikkoon. Varastoi kuivassa ja ilmastoidussa paikassa.

8. Ongelmanratkaisu
Osa ongelmista voi olla helposti ratkaistavissa, tarkista alla olevat asiat ennen kuin soitat

huoltoon.
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Laite ei toimi vaikka | Pistoke ei ole kunnolla Ota pistoke pois, tarkista
virtajohto on paikallaan, huono kosketus. | saako se hyvan kosketuksen
pistorasiassa ja pistorasiasta.
virta ja termostaatti i i : : _ i
kytketty paalle. Pistorasiaan ei tule virtaa. Laita pistoke toiseen
pistorasiaan.
Jannite on liian suuri tai liian | Kayta sopivaa virtalahdetta.
pieni.
Pida laite riittdvan kaukana
verhoista. Muovipussit,
Lampdelementti I s a3nottoaukk paperit ja muut vastaavat
hehkuL. man sisaanottoaukko on voivat tukkia
tukossa ilmanottoaukon.
Valitsin ei ollut Aseta valitsin
[Ammitysasennossa ldBmmitysasentoon
Termostaatti sammutti K&anna termostaatin nuppia
[Ampoelementin. ja kuuntele, kuuluuko
kaynnistysaanta. Jos et
kuule napsausta, eika
termostaatti ole
vahingoittunut,
lampdelementti kaynnistyy
Laite ei lammennyt, itsestdan, kun laite on
. S viilentynyt.
vain tuuletin toimi. Kytke virta pois ja tarkista,
ltsesammutus. onko ilma-aukoissa tukoksia.
Ota virtajohto pois ja odota
vahintdan 10 minuuttia, jotta
suojaominaisuus loppuu
ennen kuin yritat kdynnistaa
laitteen uudestaan.
Epanormaali aani. Laite ei ole suorassa. Aseta laite tasaiselle
alustalle.

Havitys
Ympaériston suojelu

Jatteeseen menevia sahkdlaitteita ei tule havittdd muun kotitalousjatteen mukana.
Kierratd aina kun mahdollista. Tarkista paikalliselta viranomaiselta tai myyjalta
kierratysohjeita.

BRUKSANVISNING (SE)
1. | AWARNING|

1.1 Apparaten kan anvandas utav barn fran 8 ar och uppat, aven personer med reducerad

fysisk, sinnes eller mental férmaga far om de har fatt instruktioner, blivit évervakade samt



forstar riskerna med att anvanda apparaten ocksa anvanda den. Barn ska inte leka med
apparaten. Rengoéring och anvandarunderhall utav apparaten ska inte géras utav barn utan
Oversyn.

1.2 @VARNING: For att undvika éverhettning, tack inte 6ver varmeelementet.

1.3 Barn under 3 ar ska héllas borta fran apparaten om de inte ar konstant évervakade.

1.4 Barn mellan 3 och 8 ars alder ska bara anvanda on/off-brytaren ifall den har installerats
och placerats i sitt normala lage, samt att de har fatt dvervakning och instruktioner kring hur
man anvander apparaten pa ett sakert satt och ocksa forstar riskerna som apparaten medfor .
Barn mellan 3 och 8 ars alder ska inte satta i kontakten, justera/rengéra apparaten eller utféra
anvandarunderhall.

1.5 VARNING-vissa delar kan bli mycket varma och orsaka
brannskador. Sarskild hansyn maste tas nar barn eller andra utsatta personer ar i narheten.

utav apparaten

2. Introduktion

2.1 Vanligen las denna instruktionsmanual noggrant innan Ni anvander den. Detta ar ocksa
viktigt for att kunna ta hand om varmeflakten adekvat. Spara manualen pa ett sékert stalle
aven for senare anvandning.

2.2 | enlighet med energisladdens typ, skall denna varmeflakt endast anvandas i hushall, i
lagerutrymmen, i verkstader, pa byggnadsplatser och i vaxthus eller liknande. Varmaren
ar ansluten till en termostat och en sjalv-aterstéllande termal frankopplare for att
kontrollera varmeelementen. Termostaten registrerar lufttemperaturen i den omgivande
luften och kontrollerar den omgivande temperaturen. Sjalva flaktmotorn ar inte
kontrollerad av termostaten utan fortsatter arbeta d&ven om elementen slas av av
termostaten. Den sjalvaterstallande termala frankopplaren kommer att sla av upphettaren
for att férsakra en trygg anvandning nar varmaren overhettas.

2.3 Nar Ni anvander varmaren for forsta gangen, kan Ni upptacka en svag féornimmelse av rok.
Detta ar ratt normalt och upphor efter ett tag. Varmeelementen bestar av rostfritt stal som
under produktionen har tackts av skyddande olja. ROken uppstar da rester av denna olja
upphettas.

3. Tekniska specifikationer

Modell ADS755 ADO512
Vattentathetsklass IPX4 IPX4
VOTAGE 230V 230V

Nodvandig effekt 2000W 3300w

Stromstyrka 8.70A 14.35A
Grans for sakring 10A 16A

Stromsattning 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Varmarens storlek (mm) 250x240x295 300x275x335

N.W. (kg) 3.6 4.5




3.1 Holje av stalplat, tackt med varmetaligt pulver.
3.2 Tillfort elektrisk sladd och stickkontakt

4. Beskrivning av kontrollpanelen

ADS755 ADO512
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4.1 Véanster knapp: Valjaromkopplare med varme
4.2 Héger knapp: Termostatens stationsskala

5. Specifika sakerhetsforeskrifter
5.1Innan anvandning, vanligen kontrollera markningen pa energisladden. Beroende pa typen
av energisladd, skall denna anordning anvandas i olika omgivande omstandigheter.

Typ Ni kan anvanda apparaten i Anvand inte i
HO7RN-F hushall, lagerutrymmen,

verkstader, byggnadsplatser,

vaxthus
HO5RN-F hushall, lagerutrymmen, byggnadsplatser

verkstader, vaxthus

HO5RR-F hushall, lagerutrymmen, byggnadsplatser, vaxthus
verkstader

5.2 @VARNING: For att undvika 6verhettning, tack inte varmaren.

5.3 Nar man anvander elektriska apparater skall man alltid anamma grundlaggande
forsiktighetsatgarder inkluderande foljande:

5.3.1 Flaktvarmaren lampar sig inte fér anvandning utomhus i fuktigt vader, i badrum eller i
andra fuktiga eller vata omgivningar.

5.3.2 Vanligen notera att flaktvarmaren kan bli valdigt het, och maste darfér placeras pa ett
tryggt avstand fran brandfarliga foremal sa som mébler och gardiner.

5.3.3 Tack inte varmeflakten.

5.3.4 Flaktvarmaren skall inte placeras precis under ett vagguttag.

5.3.5 Koppla inte flaktvarmaren till on/off-timer eller ndgon annan apparat som automatiskt kan
sla pa varmaren.

5.3.6 Flaktvarmaren skall inte placeras i samma rum som brandfarliga gaser eller vatskor
anvands eller férvaras.

5.3.7 Om en skarvsladd anvands maste den alltid vara sa kort som mgijligt och fullt utdragen.



5.3.8 Ni skall inte koppla flaktvarmaren och andra apparater till samma eluttag

5.3.9 Anvand inte flaktvarmaren i omedelbar narhet till bad, dusch eller simbassang.

5.3.10 Ifall sladden skadats skall den ersattas av tillverkaren, dess servicepunkt eller annan
kvalificerad person for att undvika riskfyllda situationer.

5.3.11 Forsakra Er om att varmaren alltid ar under uppsikt och hall barn och djur pa avstand
fran den.

5.3.12 Placera inte varmaren pa fordon eller andra stallen varifran den latt kan falla av.

5.3.13 Ifall Ni inte skall anvanda apparaten under en langre tid, koppla da fran den fran
eluttaget. LAmna inte varmaren for en langre tid da den ar i anvandning. Dra kontakten rakt ut,
avlagsna aldrig kontakten genom att dra i sladden.

5.3.14 Forvara aldrig varmaren i narheten av gardiner eller liknande dar luftventilen Iatt kan
blockeras.

5.3.15 Energikopplingen ar vattentat. For att undvika méjliga elektriska stotar eller lackstrom,
anvand aldrig apparaten med vata hander eller da det finns vatten pa sladden.

5.3.16 Kasta inte bort elektriska apparater med osorterat blandavfall, anvand separata
uppsamlingsfaciliteter. Kontakta Era lokala myndigheter fér information om férekommande
uppsamlingssystem. Om elektriska apparater dumpas i jordmanen kan riskfyllda kemikalier
lacka ut i grundvattnet, upptas i naringskedjan vilket kan skada Er halsa och Ert valbefinnande.
5.3.17 Denna apparat ar inte avsedd att anvéndas av personer (inkluderar barn) med minskad
fysisk, sinnes eller mental kapacitet, eller av personer med brist pa erfarenhet och kunskap
ifall de inte har givits instruktioner av en person ansvarig for deras sakerhet.

5.3.18 Barn bor 6vervakas for att forsakra att de inte leker med apparaten.

6. Brukanvisningar

6.1 Placera varmeflakten sa att den star uppratt pa en plan yta och pa ett tryggt avstand fran
vata omgivningar och brandfarliga féremal.

6.2 Koppla flaktvarmaren till THE MAINS.

6.3 Satt termostatknoppen pa MAX och lat den verka pa full effekt.

6.4 Flaktvarmaren kommer att slas pa nar varmaren ar satt pa en av varmealternativen.

6.5 Nar rummet natt den dnskade temperaturen kommer varmeelementen att slds av medan
flakten fortsatter. Nar temperaturen sjunker kommer varmelementen att slas pa igen.
Flaktvarmaren slas alltsd pa och av automatiskt vilket gor att rummets temperatur halls
konstant.

6.6 Fore Ni slar av varmaren, vanligen vrid termostaten till positionen for MIN och sla brytaren
till flaktposition. Lat varmeflakten kylas ner i tvad minuter innan den helt stdngs av och dra
sedan ut stickkontakten.

7. Rengorning och underhall

7.1 Innan Ni rengor apparaten, koppla den fran eluttaget och lat den kylas ner. Det inhagnade
omradet blir 1att smutsigt, torka den ofta med en mjuk svamp. For varje smutsigt omrade, torka
med en svamp doppad i minst 50°C varmt vatten och milt tvattmedel. Torka sedan av det
inhagnade omradet med en ren trasa. Undvik att Iata vatten sippra in i maskinen. Stank inte
vatten pa varmaren, anvand aldrig I6sningsmedel som bensin, eller dylikt vid rengéringen.

7.2 Rengor sladden och kontakten, torka och packa den sedan i en plastpase for férvaring.



7.3 Nar Ni forvarar varmaren, lat den kylas ner forst och hall den torr. Tack den sedan med en
plastpase, satt den i forpackningsladan och férvara den pa en torr valventilerad plats.

8. Felsokning

Ni kan sjalva I6sa manga vanliga problem enkelt, vilket sparar Er kostnaderna for service.

Préva férslagen nedan innan Ni kontaktar ett servicecenter:

Problem Méjlig orsak

Loésning

Varmaren fungerar | Stickkontakten ar 16s, dalig
inte trots att den ar | férbindelse

kopplad till strom
och brytaren, och

Dra ut kontakten, kontrollera
forbindelsen i bade
stickkontakten och uttaget,
prdéva sedan igen.

termostaten ar Ingen strom i anslutningen
pakopplade.

Satt in kontakten i ett annat
uttag

Den inkommande
spanningen ar for hog eller

Anvand energitillférsel enligt
rekommendationerna pa

for lag etiketten
. Hall varmaren pa gott
Varmeelementet avstand fran féremal som
gloder Luftingangen &r blockerad gardiner, plastpasar, papper

och andra féreméal som latt
kan tacka luftingangen

Kontakten har inte satts pa
varming

Vrid kontakten pa varmning

Termostaten fungerade

Apparaten varmde

Vrid pa termostaten och
lyssna efter ett
Oppen/stangd-ljud. Om inget
klickande ljud hérs och
termostaten inte ar skadad
kommer varmaren
automatiskt att sla pa nar
apparaten har kylts ner.

inte, endast flakten
Den sjalvreglerande
fungerade , .

avslagningen slogs pa

Sla av varmaren och
kontrollera vad som
blockerar luftens in- eller
utgang. Koppla ifran
stickkontakten och vanta
atminstone 10 minuter for
att skyddssystemet skall
aterstalls innan Ni férsoker
omstarta varmaren.

Onormalt oljud Apparaten star inte uppratt

Satt varmaren pa en jamn

yta

Avfallshanterning
Skyddande av miljon

Elektroniskt avfall bor inte kastas med hushallsavfall. Vanligen atervinn dar
s faciliteter aterfinns. Kontrollera med Era lokala myndigheter for rad om atervinning.




BRUKSANVISNING (NO)
1. [AWARNING|

1.1 Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, samt personer med reduserte

fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de far tilsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene involvert. Barn
skal ikke leke med apparatet Rengjgring og vedlikehold som utfgres av brukeren skal ikke
gjeres av barn uten tilsyn.

1.2 @ADVARSEL : For & unnga overoppheting, ma varmeapparatet ikke dekkes til.

1.3 Barn under tre ar ber holdes borte fra ovnen, med mindre de er under kontinuerlig
overvakning.

1.4 Barn i alderen 3-8 ar, skal bare sla av/pa apparatet, forutsatt at apparatet har blitt plassert
eller installert i sin tiltenkte normal arbeidsstiling, og de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner i sikker bruk av apparatet og forstar farene involvert. Barn i alderen 3-8 ar skal
ikke koble til, regulere, rengjare eller utfgre vedlikehold som vanligvis utfgres av brukeren.

1.5 FORSIKTIG - noen deler av dette produktet kan bli veldig varmt og forarsake brannskader.
Veer spesielt oppmerksomhet nér barn og sarbare mennesker er til stede.

2. Introduksjon

2.1 Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen fer du tar i bruk ovnen. Ta vare pa

disse instruksjonene for senere bruk.

2.2 | samsvar med spesifikasjonene for strgmledningen er denne vifteovnen bare for bruk i
husholdninger, innendars lagerbygg, verksted, byggeplasser, drivhus og lignende. Det er
installert en termostat og en automatisk stoppfunksjon for & kontrollere varmeelementene.
Termostaten maler lufttemperaturen i rommet der ovnen er plassert. Viftemotoren er ikke
kontrollert av termostaten og viften vil fortsette a spinne, selv etter at termostatens
automatiske stoppfunksjon har koblet fra varmeelementene. Termostaten vil koble fra
varmelementene nar gnsket temperatur er oppnadd for & unngé overoppheting av ovnen.

2.3 Ved fgrstegangs bruk av ovnen vil man kunne oppleve et lite utslipp av rgyk. Dette er helt
normalt og reyken vil forsvinne etter kort tid. Varmeelementene er laget av rustfritt stal og
har veert dekket av et tynt lag beskyttende olje under transport. Rgyken skyldes
oppvarming av denne oljen.

3. Tekniske spesifikasjoner:

Model ADS755 ADO512
Vanntett klasse; IPX4 IPX4
Styrke 230V 230V
Effekt 2000W 3300W
Spenning S.70A 14.35A
Pakrevd sikring 10A 16A
Innstillinger 25/1000/2000W 30/1650/3300W




Automatisk stopptermostat 0-85°C 0-85°C

Starrelse( mm) 250x240x295 300%x275x335
Totalvekt (kg) 3.6 45

3.1 Deksel av stalplater, dekket av varmebestandig pulver.

3.2 Leveres komplett med ledninger og kontakter.

4. Beskrivelse av kontrollpanelet

ADS755 ADO512
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4.1 Venstre bryter: Innstillinger; pa/av og varmeeffekt

4.2 Hayre bryter: Innstilling av termostattemperatur

5. Spesielle sikkerhetsinstruksjoner

5.1 Far bruk, vennligst sjekk stramledningen. Ulike typer streamledninger er egnet for ulike
typer bruk og ulike forhold, se tabell for naermere instruks.

Type Apparatet kan brukes: Apparatet kan ikke brukes:
HO7RN-F husholdinger, lagerbygg,
verksted, byggeplasser eller
drivhus.
HO5RN-F husholdinger, lagerbygg, byggeplasser
verksted eller drivhus.
HO5RR-F husholdinger, lagerbygg og byggeplasser eller i drivhus.
verksted.

5.2 @ADVARSEL: For & unngé overoppheting, ma ovnen ikke tildekkes.

5.3 Nar du benytter elektriske apparater ma de grunnleggende sikkerhetsforanstaltningene
som fglger, alltid overholdes:

5.3.1 Vifteovnen er ikke beregnet for bruk utenders i fuktige vaer, pa badrom, vatrom eller i
andre fuktige omgivelser.

5.3.2 Vennligst vaer oppmerksom pa at vifteovnen kan bli veldig varm under bruk, og derfor ma
plasseres i trygg avstand til mgbler, gardiner og annet brennbart materiale.

5.3.3 Vifeovnen ma ikke tildekkes.

5.3.4 Vifteovnen ma ikke plasseres direkte under en stikkontakt.



5.3.5 Koble ikke til denne vifteovnen til stramnettet via mellomledd som timer eller annet
elektrisk utstyr som kan koble pa/av ovnen automatisk.

5.3.6 Denne ovnen ma ikke plasseres i rom der det benyttes eller oppbevares brennbare
vaesker eller gass.

5.3.7 Dersom det benyttes en skayteledning, ma denne vaere sa kort som mulig og alltid
kveilet fullt ut.

5.3.8 Det ma ikke kobles til flere elektriske apparater til samme stikkontakt som vifteovnen.
5.3.9 lkke bruk denne vifteovnen i umiddelbar naerhet av baderom, dusj eller ssmmebaseng.

5.3.10 Dersom stremledningen blir skadet, ma denne erstattes. Dette kan medfare fare for
personskade, og ma bare utfgres av produsenten, dennes service agent eller andre
kvalifiserte personer.

5.3.11 Forsikre deg om at vifteovnen alltid er under oppsikt nar den er i bruk og hold sma barn
og dyr pa trygg avstad.

5.3.12 Ikke plasser apparatet pa kjaretgy som er i bevegelse eller andre steder der ovnen med
letthet kan velte.

5.3.13 Dersom apparatet ikke skal brukes pa en stund, bar det kobles fra stramforsyningen.
Ikke forlat ovnen uten oppsyn over lengre tid, nar ovnen er i bruk. Ta tak i kontakten og trekk
den ut av stikkontakten. Kontakten skal aldri trekkes ut ved a dra i ledningen.

5.3.14 Plasser ovnen i trygg avstand fra gardiner eller annet materiale som kan blokkere
luftinntaket.

5.3.15 Strgmledningen er vanntett nar den ikke er i bruk. For & unnga elektrisk stot eller
stremlekkasje, ma apparatet aldri benyttes med vate hender eller nar det er vann pa
stremledningen.

5.3.16 Dette apparatet skal ikke avhendes sammen med annet usortert fellesavfall, men
leveres pa innsamlingspunkt for brukt elektrisk utstyr. Ta kontakt med dine lokale styresmakter
for informasjon om slike innsamlingspunkt for spesialavfall. Dersom elektriske apparater blir
kastet sammen med annet avfall, kan farlige stoffer lekke ut i grunnvann og matkjeden, og
dermed skade bade din og andres helse.

5.3.17 Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysisk,
sensorisk og/eller mentale evner. Med mindre de er under oppsyn, eller har blitt gitt
instruksjoner i bruk av apparatet, av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

5.3.18 Barn skal vaere under oppsyn nar de er i naerheten av apparatet, slik at det kan
kontrollerers at de ikke leker med ovnen.

6. Bruksanvisninger

6.1 Plasser vifteoven slik at den star oppreist pa et fast underlag, i sikker avstand til vate
omrader og brennbart materiale.

6.2 Koble ovnen til stramnettet.



6.3 Skru termostatknappen til “MAX” og sett varmeelementene til & jobbe for fullt.
6.4 Viften vil sla seg pa automatisk nar nivavelgeren er stilt til ett av varmenivaene.

6.5 Sa snart rommet nar den innstilte temperaturen vil bade varmeelementet og viften sla seg
av. Nar temperaturen synker vil varmeelementet sla seg pa igjen. Viften vil starte opp og sla
seg av automatisk, slik at den opprettholder en stabil temperatur i rommet.

6.6 For du slar av ovnen, veer vennlig a still termostatknappen til “MIN” og vri nivavelgeren til
viftefunksjon. Deretter lar du apparatet kjgle seg ned i to minutter far du slar av apparatet og
trekker ut kontakten.

7. Rengjoring og vedlikehold

7.1 For apparatet rengjeres ma det kobles fra stikkontakten og gis tid til & kjgle seg ned.
Dekselet rundt oven blir lett skitne og méa terkes av ofte med en myk svamp. For seerlig skitne
deler, tark av med en svamp dyppet i vann som holder under 50°C og er tilsatt et mildt
rengjaringsmiddel. Tart av varmeoven med en ren klut etterpa. Veer ngye med ikke a sole
vann inn i ovnen og bruk aldri Iasemidler som bensin, eller lignende for a rengjare ovnen.
Dette kan skade dekselet.

7.2 Rengjegr plugg og stremledning, terk av og pakk inn i plastikk.

7.3 Nar du lagrer ovnen, ma du farst la den kjgle seg ned. Dekk til ovnen med et plasttrekk og
plasser den i en eske, som deretter lagres pa et tart og ventilert sted.

8. Problemlgsning:

Du kan lgse mange vanlige problem selv, og samtidig spare kostnadene ved et service besgk.
Prgv forslagene under og se om du kan lgse problemet selv, far du ringer en service agent.

Problem Mulig problem Lasning
Oven fungerer ikke, [Kontakten erlgs og det er  [Trekk ut kontakten, sjekk
selv om den er koblet|darlig kontakt. pluggen og kontakten. Koble
til og termostaten er til kontakten pa nytt.
slatt pa . i :
Det er ikke koblet til stram i |Koble til kontakten i en annen
stikkontakten. tilkoblet stikkontakt.
Den innkommende Bruk en stremforsyning som
spenningen er for hay eller forer riktig i falge ovnens
lav. merking.
Varmeelementet Hold varmeovnen unna

gardiner, plastikkposer, papir
o0g andre ting som kan tenkes
a blokkere luftinntaket.

gleder

Luftinntaktet er blokkert.




\Varmevelgeren er ikke stilt pa
varmeeffekt.

\Vri nivavelgeren til en
innstilling som gir varmeeffekt.

Termostaten er aktiv.

\Vri pa termostatbryteren, og

Iytt etter et apne/lukke Klikk.
Dersom det ikke er noe Klikk
0g termostaten ikke er
@delagt vil varmeovnen sla
seg pa, sa snart ovnen har fatt
kjalt seg tilstrekkelig ned.

Apparatet varmer
ikke, det er bare

viften som fungerer. Sla av ovnen og sjekk om

luftinntaket eller uttaket er
blokkert. Koble fra kontakten
0g vent minst 10 minutter, slik
at den automatiske
beskyttelsen far tilbakestilt
seg far du praver a sla pa
ovnen igjen.

Den automatiske av/pa
funksjoner er aktiv.

Unormale lyder Apparatet star ikke statt. Plasser apparatet pa et gjevnt

underlag.

Avhending
Beskytt miljget vart

Elektrisk avfall er spesialavfall og ma ikke avhendes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Vennligs lever dette produktet inn til resirkulering. Ta kontakt
med dine lokale myndigheter eller utsalgssted for ytterligere informasjon om
resirkulering av dette produktet.

KASUTUSJUHEND (EST)

1. | AWARNING|
1.1 Seda seadet vdivad kasutada lapsed vanuses 8 aastat ja enam ning piiratud fuusiliste,

sensoorsete vdi vaimsete voimetega isikud voi vdhese kogemuse vdi teadmistega isikud, kui
neid on juhendatud seadet ohutult kasutama ning moistma selle kasutamisega kaasnevaid
ohte. Lapsed ei tohiks selle seadmega mangida. Lapsed ei tohiks puhastada ega hooldada
seadet ilma jarelvalveta.

N
1.2 HOIATUS: Ulekuumenemise valtimiseks arge katke kitteseadet.

1.3 Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui neil puudub pidev jarelvalve.
1.4 Lapsed vanuses alates 3 aastat ja vahem kui 8 aastat vdivad seadet sisse/valja lllitada,
kui seade on paigutatud vdi paigaldatud oma ettendhtud normaalasendisse ning lapsi
jalgitakse voi neid on juhendatud seadet ohutult kasutama ning méistma sellega kaasnevaid
ohte. Lapsed vanuses alates 3 aastat ja vahem kui 8 aastat ei tohiks pistikut seina Ghendada,
seadet reguleerida, puhastada vdi viia 18bi hooldust.



1.5 ETTEVAATUST-mdned seadme osad vbivad minna vaga tuliseks ning pdhjustada
poletusi. Eriliselt tahelepanelik tuleb olla, kui lapsed vdi haavatavad inimesed on seadme
|[&heduses.

2. Tutvustus

2.1 Palun lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt enne kasutamist ja toimige vastavalt
juhendile. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas edaspidiseks kasutamiseks.

2.2 nArvestades toitejuhtme tllpi, voib seadeldist kasutada ainult koduses majapidamistes,
ladudes, té6ruumides, ehitusobjektidel vdi kasvuhoonetes jne. See sisaldab termostaati ja
automaatselt kitte valjalllitust, mis kaitseb kitteelementi Glekuumenemise eest.
Termostaat tunnetab dhutemperatuuri ja kontrollib imbritsevat temperatuuri. Ventilaatorit
ei juhi termostaat ning kui termostaat lUlitab kitte valja, siis ventilaator jatkab to6tamist.
Automaatne ulekuumenemiskaitse lulitab ohutuse eesmargil kitte valja tlekutmise korral.

2.3 Kuttekeha esmakordsel kasutamisel voite margata moéningast suitsu. See on taiesti
normaalne ja I6peb mdne aja parast. Kittekeha on valmistatud roostevabast terasest ja
tootmisel on kaetud kaitsva 6liga. Suits tekib seadme kaima panemisel sinna jaanud dlist.

3. Tehnilised andmed

Mudel ADS755 ADO512
Veekindel klaas IPX4 IPX4
Pinge 230V 230V
Vajalik vGimsus 2000w 3300W
Elektrivool 8.70A 14.35A
Noutav kaitse 10A 16A
Seade 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Ulekuutrgremnirsr;;s:taltsega 0-85°C 0-85°C
Seadme md6tmed ( mm) 250x240x295 300x275x335
N.W. (kg) 3.6 4.5

3.1 Umbris on terasplaadist ja kaetud kuumuskindla pulbriga.
3.2 Tarnitakse koos juhtme ja pistikuga.

4. Juhtpaneeli kirjeldus

ADS755 ADO512
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4.1 Vasak nupp: Soojuse valija
4.2 Parem nupp: Termostaadi skaala

5. Spetsiaalsed ohutuseeskirjad



5.1 Enne kasutamist, kontrollige palun toitejuhtme margistust. Vastavalt toitejuhtme tiitbile
voib seadet kasutada erinevates keskkonnatingimustes.

Tadp Seadet vdib kasutada Seadet ei tohi kasutada

HO7RN-F majapidamistes, ladudes ja
téoruumides, ehitusobjektidel
vOi kasvuhoonetes

HO5RN-F majapidamistes, ladudes ja ehitusobjektidel
todéruumides voi kasvuhoonetes

HO5RR-F majapidamistes, ladudes ja ehitusobjektidel voi
tooruumides kasvuhoonetes

5.2 @ HOIATUS: Ulekuumenemisest hoidumiseks drge katke seadet.

5.3 Elektrilisi seadmeid kasutades peaks alati jalgima peamisi ettevaatusabindusid,
sealhulgas jargmisi:

5.3.1 Seade ei sobi kasutamiseks valjas niiske iimaga, vannitoas vdi mdénes muus marjas voi
niiskes keskkonnas.

5.3.2 Pange tahele, et kitteseade v6ib minna vaga kuumaks, seega asetage seade ohutusse
kaugusesse kergestisuttivatest esemetest nagu médbel, kardinad ja muu sarnane.

5.3.3 Arge katke kiitteseadet.

5.3.4 Seadeldis ei tohi asuda vahetult pistikupesa juures.

5.3.5 Arge iihendage kiitteseadet kasutades on/off seadet véi muid esemeid, mis véimaldavad
seadet automaatselt sisse lUlitada.

5.3.6 Seadet ei tohi hoida ruumis, kus on kergestisuttivad vedelikud vdi gaasid.

5.3.7 Kui kasutate pikendusjuhet, siis see peab olema alati véimalikult Ihike ja pingul.

5.3.8 Arge pange teisi seadmeid kiitteseadmega samasse vooluvérku.

5.3.9 Arge kasutage kiitteseadet vanni, dussi véi basseini vahetus ldheduses.

5.3.10 Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada kas tootja, tema teenistus agendi voi
sarnase kvalifikatsiooniga isikute poolt, et valtida igasugust ohtu.

5.3.11 Veenduge, et seade oleks alati jarelvalve all ja arge laske lapsi ega loomi selle
|[&hedusse;

5.3.12 Arge asetage seadet likuvale alusele vdi kohale kus see vdib kergesti imber kukkuda.
5.3.13 Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, vbtke juhe kontaktist valja. Seadet kasutades
arge jatke seda kauaks jarelvalveta. Tommake pistik otse kontaktist valja, arge sikutage seda
juhtmest.

5.3.14 Hoidke seadet kaugemal kardinatest voi kohtadest kus 6hk ei kai ringi.

5.3.15 Toiteihendus on veekindel, kui see ei ole parasjagu kasutusel. Et valtida véimalikku
elektriSokki vdi lekkevoolu, arge kunagi kasutage seadet margade katega ega tddtage
seadmega kui toitejuhe on marg.

5.3.16 Arge visake elektrilist seadeldist olmejaatmete hulka, visake see selleks mdeldud kohta.
Votke Uhendust kohaliku omavalitsusega, et saada informatsiooni kogumis stisteemidest.Kui
elektrilisi seadmeid visatakse prigilasse, vbivad ohtlikud jadtmed sattuda pohjavette ja
toiduahelasse, rikkudes sinu tervist ja heaolu.

5.3.17 See seadeldis ei ole mbeldud kasutamiseks inimestele (sealhulgas lapsed) kellel on
fuusilised, sensoorsed v6i vaimsed puuded, voi isikutele, kellel puuduvad kogemused ning
teadmised, valja arvatud juhul kui seadme kasutamisel jalgib neid isik, kes vastutab nende
turvalisuse eest.



5.3.18 Tuleks jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

6. Kasutusjuhend

6.1 Asetage seade nii, et see oleks pusti asendis kindlal pinnal ja ohutus kauguses niiskusest
ja kergesti suttivatest esemetest.

6.2 Uhendage seade vooluvérku.

6.3 Seadke termostaadi nupp asendisse MAX ja laske seadmel to6tada taisvoimsusel.

6.4 Ventilaator hakkab t66le, kui kiitte valiku nupp on satitud ménele té6tamisolekutest.

6.5 Kui ruum on saavutanud vajaliku temperatuuri, seade I6petab t66tamise, kuid ventilaator
tootab edasi .Kui temperatuur on vahenenud, hakkab seade uuesti todle. Kiitteseade hakkab
to6tama automaatselt ja see hoiab toatemperatuuri Uhtlasena.

6.6 Enne seadme valja lllitamist, palun seadke termostaadi nupp asendisse MIN ja keerake
[0liti ventilaatori peale, laske seadmel 2 minutit jahtuda, siis lilitage kutteseade vélja ja
eemaldage juhe seinast.

7. Puhastamine ja hooldus

7.1 Enne seadme puhastamist, votke see pistikupesast vélja ja laske jahtuda. Korpus saab
kergesti mustaks, plihkige seda tihedalt pehme kasnaga. Igat musta kohta puhastage
kdsnaga, mida olete kastnud vahese pesuainega <50°C vette , seejarel kuivatage korpust
kuiva ratikuga. Olge ettevaatlik, et vesi ei satuks seadme sisse. Korpuse kaitsmiseks arge
pritsige vett seadmele, arge kasutage lahusteid nagu gaas jne. seadme puhastamiseks.

7.2 Puhastage juhe ja pistik, kuivatage ja pakkige plastik kotti.

7.3 Seadme ladustamisel laske sel kbige pealt jahtuda, hoidke seadet kuivas. Katke seade
plastik kotiga, asetage see pakkimis kasti ja hoiustage seadet kuivas ja hasti 6hutatud kohas.

8. Probleemide lahendamine:

Paljusid tavaprobleeme saab lahendada kergelt, iima et peaksite helistama teenindusse. Enne
helistamist proovige, ehk saate abi nendest soovitustest allpool:

Probleem Voimalik p6hjus Lahendus

Kltteseade ei Pistik pole korralikult pesas, | Tdommake pistik valja,

tudta, kuigi se eon halb voolulihendus kontrollige pistikupesa

pistikus ja lUliti ja Uhendust ja Uhendage siis

termostaat on sisse uuesti.

lUlitatud. Pistikupesas ei ole voolu Sisestage pistik digesse
pessa

Pinge on liiga kdrge voi liiga | Kasutage sildil naidatud
madal toidet.

Hoidke kuttekeha kaugel
esemetest nagu kardin,
kilekott, paber ja muudest
esemetest mis vdivad
blokeeritud kergesti siskelaskeava
blokeerida voi takistada 6hu
liikumist kitteseadmesse.
Nupp ei ole kiitmise Keerake nupp kitmise
olekusse satitud olekusse

Kittekeha hodgub - ,
Ohu sisselaskeava on




Termostaat tootas ja Pddrake termostaati ja

automaatne kuulake kas on
Ulekuumenemiskaitse avamise/sulgemise haalt.
peatas kutmise Ulekitmise Kui haalt ei ole ja termostaat
tottu. ei ole kahjustatud, siis

kltteseade lulitub ise sisse,
kui seade on maha
jahtunud.

Seade ei soojenda,

Lilitage kitteseade valja ja
o Automaatne kiitte kontrollige sisse ja

tootab. e . . véljalaske ava, et seal ei
valjalilitamine toimus oleks ummistust. Uhendage
pistik lahti ja oodake
vahemalt 10 minutit et
lasta seadmel end nullida
enne kui uuesti seadme

ainult ventilator

sisse lulitate.
Ebanormaale heli Seade ei ole korralikult Asetage seade kindlale
plstiasendis alusele.

Korvaldamine
Keskkonnakaitse

Katkist elektrilist seadet ei tohi visata ara koos olmejaatmetega. Viige seadeldis
vastavasse kohta. Nou saamiseks pddrduge kohaliku omavalitsuse voi jaemiiija

— poole.

INSTRUKCJA OBSLUGI (PL)

1. | AWARNING|
1.1 Urzadzenie moze byé uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia, osoby o obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej badz psychicznej, a takze osoby niedoswiadczone

wytgcznie pod warunkiem, iz znajdujg sie pod nadzorem badz tez dziatajg zgodnie z
udzielonymi im wskazéwkami dotyczgcymi

bezpiecznego korzystania z urzadzenia, bedac zarazem Swiadomymi potencjalnego
niebezpieczenstwa zwigzanego z nieprawidlowym uzytkowaniem grzejnika. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie | konserwacja nie powinny byé przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

.
1.2 OSTRZEZENIE: W celu unikniecia przegrzania sie grzejnika, nie nalezy go

przykrywadé.

1.3 Dzieci ponizej 3 roku zycia nalezy utrzymywac z dala od urzgdzenia, chyba ze znajduja sie
pod statym nadzorem.

1.4 Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wiaczac/wytgcza¢ urzgdzenie wytgcznie, jesli zostato
ono ustawione bgdz zamontowane w standardowej pozycji pracy a dzieci znajdujg sie pod
nadzorem badz dziatajg zgodnie z udzielonymi im wskazéwkami dotyczgcymi bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia, a takze sg $wiadome niebezpieczenstwa zwigzanego z



nieodpowiednim uzyciem produktu. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny podfgczac
urzgdzenia do pradu, regulowac¢ go, czysci¢, ani przeprowadzac¢ innych prac konserwacyjnch.
1.5UWAGA- niektore elementy produktu moga nagrzewac sie do bardzo wysokich temperatur,
grozac poparzeniem. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, jezeli w poblizu
urzagdzenia znajdujg sie dziecilub osoby niepetnosprawne.

2. Wstep

2.1 W celu prawidtowej eksploataciji, przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
Instrukcjg Obstugi. Nalezy zachowac instrukcje do wgladu w przysztosci.

2.2 W zaleznosci od typu kabla zasilajgcego, termowentylator nadaje sie do uzytku wylgcznie
w gospodarstwach domowych, magazynach, warsztatach, na placach budowy, w
cieplarniach, itp. Wyposazony zostat w termostat i samo-resetujgcy sie wytgcznik
termiczny, ktére kontrolujg elementy grzejne. Termostat mierzy temperature powietrza i
dostosowuje temperature otoczenia. Silnik wentylatorowy nie jest kontrolowany przez
termostat, w zwigzku z czym kontynuuje prace réwniez gdy termostat wytgczy element
grzejny. Samo-resetujgcy sie wytacznik termiczny wytgcza grzejnik, gdy istnieje ryzyko
przegrzania.

2.3 Przy pierwszym uzyciu, mozna zauwazy¢, ze z grzejnika wydobywa sie delikatny dym.
Jest to normalne zjawisko, ktére ustgpi po krotkim czasie. Element grzejny zostat
wykonany ze stali nierdzewnej, pokrytej olejem ochronnym. Dym jest spowodowany
podgrzewajgcymi sie resztkami oleju.

3. Specyfikacja techniczna

Model ADS755 ADO512
Klasa wodoszczelno$ci IPX4 IPX4
Napiecie 230V 230V
Wymagana moc 2000W 3300W
Natezenie 8.70A 14.35A
Wymagany Bezpiecznik 10A 16A
Ustawienia 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Samo-reselujacy sie 0-85°C 0-85°C
Wymiary grzejnika ( mm) 250x240x295 300x275x335
Waga Netto (kg) 3.6 4.5

3.1 Obudowa z grubej blachy stalowej pokrytej Srodkiem termo ochronnym.
3.2 W zestawie z kablem i wtyczka.

4. Opis Panelu Sterowania

ADS755 ADO512
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4.1 Lewa Gatka: Witacznik (ustawienia mocy) / wybor ustawienia
4.2 Prawa Gatka: Pokretto termostatu

5. Przepisy szczegolnego bezpieczenstwa
5.1 Przed uzyciem, nalezy sprawdzi¢ oznaczenia na kablu zasilajgcym. W zaleznosci od typu
kabla zasilajgcego, urzgdzenie moze by¢ uzytkowane w réznych warunkach.

Typ Urzadzenie nadaje sie do Nie uzywac:
uzytkowania w:
HO7RN-F gospodarstwach domowych,

magazynach, warsztatach, na
placach budowy, w cieplarniach

HO5RN-F gospodarstwach domowych, na placach budowy
magazynach, warsztatach,
cieplarniach

HO5RR-F gospodarstwach domowych, na placach budowy, w
magazynach, warsztatach cieplarniach

5.2 @OSTRZEZENIE: Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy przykrywac¢ grzejnika.
5.3 Podczas eksploatacji urzgdzeh elektrycznych, nalezy zawsze stosowa¢ sie do
podstawowych zasad bezpieczenstwa, m.in.:

5.3.1 Termowentylator nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz podczas wilgoci, w tazienkach
oraz innych mokrych lub wilgotnych otoczeniach.

5.3.2 Nalezy pamietaé, ze termowentylator moze mocno sie rozgrzewac, w zwigzku z czym
nalezy go umiesci¢ w bezpiecznej odlegtosci od obiektéw tatwopalnych, takich jak meble,
zastony, itp.

5.3.3 Nie przykrywa¢ termowentylatora.

5.3.4 Termowentylatora nie nalezy umieszczac¢ bezposrednio pod gniazdkiem kontaktowym.
5.3.5 Nie podtgczac termowentylatora do programatora czasowego lub innych urzgdzen, ktére
mogg automatycznie go wigczyé.

5.3.6 Termowentylatora nie nalezy umieszcza¢ w pomieszczeniach, w ktoérych uzywane lub
przechowywane sg tatwopalne ptyny bgdz gazy.

5.3.8 Do gniazdka, do ktérego podigczony jest termowentylator, nie nalezy podtgczac innych
urzgdzenh.

5.3.9 Nie uzywac¢ termowentylatora w bezposrednim sasiedztwie wanny, prysznica badz
basenu.

5.3.10 W celu unikniecia niebezpieczenstwa, uszkodzony kabel zasilajgcy powinien zosta¢
wymieniony przez producenta, serwisanta bgdz inng wykwalifikowang osobe.

5.3.11 Pracujacy grzejnik powinien zawsze znajdowac sie¢ pod nadzorem. Nalezy zwrdcic
szczegllng uwage, aby nie zblizaty sie do niego dzieci i zwierzeta.

5.3.12 Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na ruchomych platformach badz w innych
miejscach, w ktérych moze sie przewrdcié lub spasé.

5.3.13 Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc¢ je od zasilania.
Nie nalezy pozostawia¢ podifgczonego grzejnika na diuzszy czas bez nadzoru. Nalezy
bezposrednio wyjg¢ wtyczke, nigdy nie powinno sie ciggnaé¢ za kabel.

5.3.14 Nalezy trzyma¢ grzejnik z dala od zaston oraz innych miejsc, w ktérych moze zostac
zablokowany doptyw powietrza.

5.3.15 Niepracujgcy fgcznik zasilajgcy jest wodoodporny. W celu unikniecia zagrozenia



porazenia elektrycznego badz wycieku pradu, nigdy nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia mokrymi
rekoma, a takze wigczac¢ urzadzenia, kiedy kabel zasilajgcy jest mokry.

5.3.16 Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec
szkodliwym dla ludzi i srodowiska konsekwencjom niewtasciwego zarzadzania odpadami,
wycofane z eksploatacji urzadzenie nalezy utylizowa¢. W tym celu nalezy odda¢ urzgdzenie
do wtasciwego punktu zbidrki bgdz skontaktowac sie ze sprzedawcg jednostki.

5.3.17 Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci i osoby
niepetnosprawne fizycznie lub psychicznie, a takze przez osoby nie posiadajgce odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, chyba Zze znajdujg sie pod nadzorem lub dziatajg wedtug instrukcji
udzielonych przez fachowca.

5.3.18 Nalezy uwazac, aby przy urzgdzeniu nie bawity sie dzieci.

6. Instrukcje dotyczace uzytkowania

6.1 Ustawi¢ termowentylator pionowo na ptaskiej powierzchni, z dala od wilgoci oraz
przedmiotéw tatwopalnych.

6.2 Podtgczy¢ urzadzenie do sieci zasilajgcej.

6.3 Ustawi¢ gatke termostatu na pozycje MAX, aby grzejnik pracowat z petng moca.

6.4 Termowentylator wtgczy sie, kiedy za pomocg gatki wybrane zostanie jedno z ustawien
mocy.

6.5 Kiedy pomieszczenie osiggnie odpowiednig temperature, element grzejny przestanie
pracowac, jednak termowentylator pozostanie wtgczony. Kiedy temperatura spadnie, grzatka
wznowi prace. Grzejnik bedzie sie automatycznie uruchamiat, aby utrzymaé  statg
temperature w pomieszczeniu.

6.6 Przed wytagczeniem urzadzenia nalezy ustawi¢ termostat na pozycje MIN i przekreci¢ gatke
na pozycje ,wentylator”. Nalezy odczekaé¢ pare minut, az urzgdzenie sie ochtodzi, a nastepnie
wytgczyé je i odtgczy¢ od pradu.

7. Czyszczenie i konserwacja

7.1 Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia, nalezy odtgczy¢ je od pradu i poczekad,
az sie ochtodzi. Obudowa fatwo ulega zabrudzeniom, dlatego nalezy jg czesto czyscic¢
delikatng ggbkg. Nalezy uzywa¢ gabki zamoczonej w wodzie o temperaturze ponizej 50°C, z
tagodnym srodkiem czyszczacym. Nastepnie nalezy wysuszy¢ urzgdzenie, uzywajgc czystej,
suchej szmatki. Zachowaé szczegdlng ostroznos¢, aby woda nie dostata sie do wnetrza
urzadzenia. Nie nalezy polewa¢ urzgdzenia wodg, ani uzywa¢ do czyszczenia
rozpuszczalnikow, takich jak benzyna, itp.

7.2 Wyczysci¢ kabel i wtyczke, wysuszy¢ i wiozy¢ do plastikowej torebki.

7.3 Przed spakowaniem urzgdzenia w celu przechowywania, nalezy pozwoli¢ mu sie
ochtodzi¢ oraz wysuszy¢. Nastepnie nalezy przykry¢ urzadzenie folig, witozy¢ do kartonu i
przechowywac w suchym, wentylowanych miejscu.

8. Rozwigzywanie probleméw

Wiele z czesto pojawiajgcych sie probleméw mozna rozwigza¢ samemu w prosty sposob,
oszczedzajgc na kosztach wezwania serwisu. Zanim powiadomisz serwis, sprawdz mozliwe
rozwigzanie problemu w ponizszej tabeli.



Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Grzejnik nie
pracuje, mimo ze
jest podigczony do
pradu i wigczony,
termostat réwniez
jest wigczony.

Niepoprawnie podtgczona
wtyczka lub zte potgczenie.

Wyja¢ wtyczke, sprawdzic
potaczenie miedzy wtyczkg,
a gniazdkiem. Podtgczyc¢
ponownie.

W gniazdku nie ptynie prad.

Witozy¢ wtyczke do
dziatajgcego gniazdka.

Element grzejny sie
zarzy.

Napiecie wejsciowe jest

zbyt wysokie lub zbyt niskie.

Uzy¢ zasilacza zgodnego z
informacjami dotyczacymi
urzgdzenia.

Krata wlotowa jest zatkana.

Postawi¢ urzgdzenie z dala
od zaston, plastikowych
torebek, papieru lub innych
przedmiotéw, ktére moga
zakry¢ otwér wlotowy.

Urzadzenie nie
nagrzewa sie,

Przetgcznik nie jest
ustawiony na pozyciji
Logrzewanie”.

Ustaw przetgcznik na opcje
ogrzewania.

Dziatanie termostatu.

Przekreci¢ gatke termostatu
i sprawdzi¢, czy stychaé
dzwiek
wilgczania/wytgczania. Jesli
nie stychac klikniecia, a
termostat nie jest
uszkodzony, grzejnik wigczy
sie automatycznie, gdy
urzgdzenie sie ochtodzi.

dziata tylko Wytgczy¢ urzgdzenie
wentylator. Dziatlanie i spraw_dzi(’:, czy wilot lub
samo-resetujgcego sie wylot nie sg zapchane.
Wyja¢ wtyczke i poczekac
wytgcznika. przynajmniej 10 minut
przed probg ponownego
uruchomienia grzejnika.
Nietypowy dzwiek Urzadzenie nie jest Ustawi¢ urzgdzenie na
ustawione w pionie. réwnej powierzchni.
Utylizacja

Ochrona srodowiska

Zuzyte produkty elektrycznie nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami
komunalnymi. Jesli istnieje taka mozliwos¢, zuzyte urzadzenie powinno zostaé
mssssmm Przekazane do recyklingu. Po wskazéwki dotyczgce recyklingu mozna udac sie do

wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA (LV)

1. | AWARNING|
1.1. So iekartu drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, ka arT personas ar samazinatam

fiziskajam, uztveres vai mentalajam spéjam vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja vien
tam nodroSinata pieskatiSana vai instruktaza, ka izmantot iekartu
drosa veida, un, ja tds apzinds iesp€jamas briesmas, kas saistitas ar iekartas lietosanu.



Bérniem ar iekartu nevajadzétu spéléties. Bez pieskatiSanas bérniem nevajadzétu veikt
iekartas apkopi vai tirisanu.

h
1.2. BRTDINAJUMS: Lai izvairitos no parkarsé3anas, neapklajiet silditaju.

1.3. lekartu jatur talu no bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, ja nevar nodrosinat pastavigu to

pieskatiSanu.

1.4. Bérni vecumposma no 3 Iidz 8 gadiem drikst ieslégt un izslegt iekartu tikai tad, ja ta ir

novietota un uzstadrta noteiktaja normalaja darbibas pozicija, un bérni tiek pieskatiti ka arT

viniem ir izskaidrota iekartas lietoSana dro3a veida un bérni apzinas ar iekartas lietoSanu
saistitos riskus. Bérniem vecumposma no 3 Iidz 8 gadiem nevajadzétu spraust iekartas
kontaktdak3u rozeté, regulét reZimus, ka arT iekartu tirit  vai veikt apkopi.

1.5. PIESARDZIBU - dazas &Ts iekartas dalas var k|t |oti karstas un izraisit apdegumus. Ipasa

uzmaniba japievers, ja iekarta tiek lietota bérnu un viegli ievainojamu cilvéku tuvuma

2. levads

2.1 Pirms ierices lietoSanas, Itdzu, rapigi izlasiet So lietoSanas instrukciju un darbojoties ar
silditaju atbilstosi. Saglabajiet instrukciju drosa vieta turpmakam uzzinam.

2.2 Nemot véra stravas vada tipu, $o silditaju drikst izmantot majsaimniecibas, noliktavas,
darbnicas, bdvlaukumos vai siltumnicas u.c. Ta sastava ir termostats un pasreguléjoss
termalais izslédzéjs, lai kontrolétu sildiSanas elementus. Termostats sajit gaisa
temperatdru un kontrolé apkartéjo temperatiru. Ventilatora motoru termostats nekontrolé
un tas turpina stradat ar tad, kad termostats izslédz sildelementus. Pasreguléjo3ais
termalais izslégSanas slédzis izslégs silditaju, lai garantétu droS1bu parkarsanas
gadijuma.

2.3 Lietojot sild1taju pirmoreiz, jds varbit pamanisiet vieglus izplides dimus. Tas ir normali un
péc Tsa briza beigsies. Sildelements ir razots no neris€josa térauda un razoSanas cela ir
parklats ar aizsarge|lu. Dimus sildiSanas laika rada parpalikusr e|la.

3. Tehniska specifikacija

Modelis ADS755 ADO512
Udens aizsardzibas klase IPX4 IPX4
SPRIEGUMS 230V 230V
NepiecieSama jauda 2000W 3300W
Strava 8.70A 14.35A
NepiecieSamais droSinatajs 10A 16A
Uzstadijumi 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Pasreguléjosais termostats 0-85°C 0-85°C
Silditaja izmérs ( mm) 250x240x295 300x275x335
N.W. (kg) 3.6 4.5

3.1 Terauda plaksnes parklajums, kas apklats ar siltumizturigu paderi.
3.2 Nodrosindjums nokomplektéts ar vadu un spraudkontaktu.

4. Kontroles panela apraksts
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4.1 Kreisais klokis: Siltuma parslégs
4.2 Labais klokis: Termostata ciparnica

5. Ipasi drosibas noteikumi
5.1 Pirms lietoSanas, l0dzu, parbaudiet markéjumu uz stravas vada. Atkariba no stravas vada
tipa o ierici ir iesp€jams izmantot dazados apkartéjas vides apstak|os.

Tips Jus varat lietot 8o iekartu Nelietojiet
HO7RN-F majsaimniecibas, noliktavas un
darbnicas, bdvlaukumos vai
siltumnicas
HO5RN-F majsaimniecibas, noliktavas un | bavlaukumos
darbnicas vai siltumnicas
HO5RR-F majsaimniecibas, noliktavas un | bivlaukumos vai siltumnicas
darbnicas

5.2@BRTDINAJUMS: Lai izvairitos no parkarsésanas, neapklajiet silditaju.

5.3 Vienmeér, lietojot elektrisku iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas nosacijumi, ieskaitot
zemak minétos:

5.3.1 Ventilatora silditajs nav piemérots lietoSanai arpus telpam mitros laikapstaklos, vannas
istabas vai citas slapjas vai mitras vidés.

5.3.2 Ladzu, nemiet vér3, ka ventilatora silditajs var loti sakarst, tadéjadi novietojiet to drosa
attaluma no viegli uzliesmojoSiem objektiem tadiem k& mébeles, aizkari vai tamlidzigi.

5.3.3 Neapklajiet ventilatora silditaju.

5.3.4 Ventilatora silditaju nedrikst novietot tieSi zem elektribas rozetes.

5.3.5 Nesavienojiet ventilatora silditaju ar ieslegSanas/izslégSanas taimeri vai citdm iekartam,
kas var automatiski silditaju ieslégt.

5.3.6 Ventilatora silditaju nedrikst novietot telpas, kuras tiek turéti vai lietoti viegli uzliesmojosi
8kidrumi vai gazes.

5.3.7 Gadijuma, ja lietojat pagarinataja vadu, tam jabat tik 1sam, cik vien iesp&jams un vienmér
pilna garuma izstieptam.

5.3.8 Nedrikst pievienot tai pasai elektribas rozetei, pie kuras ir pieslégts ventilatora silditajs,
citas ierices.

5.3.9 Nelietojiet S0 ventilatora silditaju tieSa vannu, dusu vai peldbaseinu tuvuma.

5.3.10 Gadijuma3, ja stravas piegades vads ir bojats, lai izvairitos no briesmu riska, to ir
janomaina razotajam, ta servisa agentam vai citai lldzigi kvalificétai personai.

5.3.11 Parliecinieties, ka silditajs vienmér ir uzraudzits un turiet to drosa attadluma no bérniem
un dzivniekiem;

5.3.12 Nenovietojiet iekartu uz kustigiem braucamrikiem vai vietas, kur to ir iesp&jams viegli
apgazt.

5.3.13 Jailgu laiku iekartu nelietosiet, atvienojiet to no stravas padeves. Silditaja lietoSanas



laika neatstajiet to bez uzraudzibas ilgu laiku. Iznemiet kontaktdakdu no rozetes, turoties pie
tas, nekad nevelciet to ara, turot aiz vada.

5.3.14 Turiet silditaju drosa attaluma no aizkariem vai vietam, kuras gaisa iek|uve var tikt viegli
blokéeta.

5.3.15 Stravas dalttajs ir Gdensizturigs tad, kad iekarta netiek lietota. Lai izvairTtos no
iesp€jama elektriska Soka vai stravas nopltdes, nekad nelietojiet iekartu ar slapjam rokam un
nedarbiniet iekartu, ja uz tas stravas vada ir idens.

5.3.16 Neizmetiet elektriskas iekartas ka neskirojamus atkritumus, izmantojiet Skirotavas
savakS$anas iespé€jas. Sazinieties ar savu vietéjo pasvaldibu papildus informéacijai, kas saistita
ar iespéjamajam savakSanas iesp&jam. Ja elektriska ierice tiek izmesta pildizgaztuvé vai
atkritumu kaudzé, pazemes Gdenu sistéma var ietecét bistamas vielas un iek|at jasu partikas
kédé, sabojjjot jisu veselibu un labklajtbu.

5.3.17 ST ierice nav paredzéta lieto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar samazinatam
fiziskajam, uztveres vai mentalajam spéjam, vai ar nepietiekamu pieredzi vai zindSanam, ja
vien tos neuzrauga vai, ja tos nav par ierices lietoSanu nav apmacijusi persona, kura ir
atbildiga par So cilvéku droSibu.

5.3.18 Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespél€jas ar radiatoru.

6. LietoSanas instrukcija

6.1 Novietojiet ventilatora silditaju taisna pozicija uz stingras virsmas un drosa attaluma no
slapjas vides un viegli uzliesmojoSiem objektiem.

6.2 Savienojiet ventilatora silditaju ar elektrotiklu.

6.3 Uzstadiet termostata kloki uz maksimumu (MAX) un laujiet silditajam darboties pilna
reZima.

6.4 Ventilatora silditajs ieslégsies, kad sildiSanas parslégs bius uzstadits uz vienu no jaudas
uzstadijumiem.

6.5 Kad telpa sasniegs noteikto temperatdru, sildelements parstas darboties, bet ventilators
turpinas darboties. Kad temperatira bis samazinajusies, sildelements atsaks stradat.
Ventilatora silditajs tagad ieslégsies un izslégsies automatiski un tadejadi uzturés telpas
temperatiru konstantu.

6.6 Pirms silditaja izslég8anas, lidzu, pagrieziet termostata kloki uz minimalo (MIN) poziciju
un pagrieziet slédzi uz ventilatora poziciju, laujiet iericei divas minates atdzist un tad izslédziet
silditaju un atvienojiet no rozetes.

7. Tirnsana un apkope

7.1 Pirms iekartas tiriSanas, atvienojiet to no elektribas rozetes un |aujiet tai atdzist. Korpuss
viegli kst netirs, noslaukiet to ar mikstu Svammi. Katras netiras detalas tiriSanai izmantojiet
Svammi, kura samércéta ne karstaka ka 50°C ddenT ar maigu mazgasanas Iidzekli, tad
noslaukiet korpusu ar firu lupatu. Uzmanieties, lai Gdens neiek|Ust iericé iek$a. Nes|akstiet
ddeni uz silditaja, nekad nelietojiet silditaja tiriSana tadus skidinatajus ka benzins, u.c., lai
aizsargatu silditaja korpusu.

7.3 Noliekot sildttaju glabasana, vispirms laujiet tam atdzist un nozat. Tad ielieciet to
plastmasas maisa, iepakojiet iepakojuma kasté un noglabajiet to sausa, labi ventiléta vieta.



8. Bojajumu labosana:

Jus varat viegli atrisinat vairakas problémas, ietaupot naudu par iesp&jamo servisa palidzibu.
Izméginiet zemak minétos ieteikumus, lai konstatétu vai jis pats varat atrisinat problému pirms
zvani$anas servisa centram.

Problema

lespéjamais célonis

Apkope

Silditajs
nedarbojas, pat ne
tad, kad tas ir
savienots ar stravu
un ieslégts,
termostats ir
ieslégts.

Vads ir valigs, slikts
savienojums.

Iznemiet vadu, parbaudiet
savienojumu un elektribas
rozeti. Tad savienojiet
vélreiz.

Elektribas rozeté nav
stravas.

levietojiet vadu deriga
elektribas rozete.

Sildelements kvélo

PienakosSais spriegums ir
parak augsts vai parak
zems

Izmantojiet stravas piegadi,
ieverojot markéjumus uz
etiketes

Gaisa iek|uves reste ir
blokéta

Turiet sildtaju talu nost no
tadiem priek8metiem ka
aizkari, plastmasas maisi,
papirs un citam lietdm, kas
var viegli aizklat gaisa

lerice nesasilst,
tikai ventilators
darbojas

Slédzis nav pagriezts uz
sildisanas rezZimu

Pagrieziet slédzi uz
sildiSanas rezZimu

Darbojas termostats

Pagrieziet termostatu un
ieklausieties, vai ir
pagrieSanas/aizgrieSanas
skana. Ja nav klikSka un
termostats nav bojats,
silditajs automatiski
ieslégsies, kad ierici bis
atdzisusi

leslédzas pasSreguléjosais
izsledzejs

Izsleédziet silditaju un
parbaudiet, vai nav gaisa
iekluves vai izejas
blokéSana. Atvienojiet
vadu un pagaidiet vismaz
10 minates aizsardzibas
sistémas atjaunoSanai pirms
méginat atkal ieslégt
silditaju

Nenormalas skanas

lerice nestav taisni

Nolieciet silditaju uz stingras
virsmas

IzmesSana

Vides aizsardziba

Elektrisko iericu atkritumus nevajadzétu izmest kopa ar majsaimniecibu
atkritumiem. LOdzu, izmantojiet SkiroSanu, ja tdda iespé&jama. SkiroSanas
konsultacijam sazinieties ar savu vietéjo pasvaldibu vai mazumtirgotaju.



NAUDOJIMO VADOVAS (LT)

1.| AWARNING|

1.1 Sis prietaisas gali bati naudojamas vaiky, nuo 8 mety amziaus ar vyresniy, ir
asmenims su sumazintomis fizinémis, sensorinémis ir protinémis galimybémis ar
ankstesnés patirties ir zZiniy prietaiso naudojime stoka, jei jie buvo apmokyti ar
supazindinti su naudojimosi prietaisu ypatybémis ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Vaikams neleidziama Zaisti su prietaisu. Valymo ir prieziiros darbai negali bati
atliekami vaiky, be suaugusiojo prieZidros.

N
1.2 ISPEJIMAS: Norédami iSvengti perkaitimo, neuzdenkite Sildytuvo.

1.3 Vaikai, jaunesni kaip 3 mety amziaus, privalo laikytis atokiau nuo prietaiso, nebent
1.4 3-8 mety amziaus vaikai gali jjungti ar iSjungti prietaiso jungiklj tik tuo atveju, jei
prietaisas yra sumontuotas saugiam veikimui skirtoje vietoje, laikantis visy taisykliy, ir
tik jei buvo apmokyti kaip naudotis prietaisu ir supranta apie galimas rizikas. Tokio
amziaus vaikams neleistina prietaiso jungti j elektros lizdg, reguliuoti ar valyti prietaisag,
bei atlikti bet kokio tipo prieziGros darbus.

1.5 DEMESIO: kai kurios $io produkto dalys gali smarkiai jkaisti ir sukelti nudegimus.
Itin didelés atsargos turi bati laikomasi aplinkoje esant vaikams ar pazeidZziamiems
Zmonéms.

2. lvadas

2.1 PraSome atidziai perskaityti §j naudojimo vadovg prie$ pradédami naudoti prietaisg ir
vadovautis patarimais, kaip tinkamai naudotis gaminiu. ISsaugokite instrukcijg ateiciai.

2.2 Sis Sildytuvas yra su ventiliatoriaus varikliu. Atsizvelgiant j maitinimo laido tipa, $ildytuvas
gali bti naudojamas tik namy Okiuose, sandéliuose, dirbtuvese, statybos aikStelése,
Siltnamiuose ir pan. Sildytuvas turi jmontuotg termostatg ir savaime atsistatantj terminj
jrenginj kontroliuojantj Sildymo elementus. Termostatas nustato ir kontroliuoja aplinkos
temperatira. Ventiliatoriaus variklis néra kontroliuojamas termostato, todél jis nesustos
veikes, kai termostatas iSjungs kaitinimo elementg. Savaime jsijungiantis kontrolés
jrenginys iSjungia Sildytuvg, tokiu bidu apsaugodamas prietaisg nuo perkaitimo.

2.3 Naudojant Sildytuvag pirma kartg, galite pastebéti nezymy diimy iSsiskyrimg. Tai yra gana
normalus ir greitai praeinantis reiskinys. Kaitinimo elementas yra pagamintas i$
nerddijancio plieno ir gaminimo metu yra padengiamas apsaugine alyva. Bitent Si likusi
alyva kaitimo metu ir sukelia nezymius diimus.

3. Techniniai specifikacijos

Modelis ADS755 ADO512
HermetiSkumo klasé IPX4 IPX4
JTAMPA 230V 230V

Galia 2000W 3300W

srove 8.70A 14.35A
saugiklis 10A 16A




nustatymas 25/1000/2000W 30/1650/3300W
Savaime Atsistatantis 0-85°C 0-85°C
Termostatas
éildytuvo Matmenys ( mm) 250x240x295 300x275%335
Svoris (kg) 3.6 4.5

3.1 Korpusas pagamintas i$ plieno plok&tés ir padengtas karsc€iui atsparia medziaga.
3.2 Parduodama kartu su maitinimo laidu.

4. Valdymo skydelio apraSymas

ADS755 ADO512
kw 0 + MIN kw 0 + N
- o b o
xm "alo O o X "alo O o
2KW 2 3.3KW g
DO NOT COVER DO NOT COVER

4.1 Kairysis jungiklis: Kars¢io pasirinkimas
4.2 DeSinysis jungiklis: Termostato skalé

5. Specialiis saugumo reikalavimai
5.1 Prie$ naudodami, patikrinkite Zenklus ant maitinimo laido. Atsizvelgiant j maitinimo laido
tipa, Sis prietaisas gali bati naudojamas skirtingy aplinky saglygose.

Tipas Prietaisg galite naudoti: Prietaiso nenaudokite:
HO7RN-F Namy Okiuose, dirbtuvése,
sandéliuose, statyby aikstelése,
Siltnamiuose
HO5RN-F Namuy tkiuose, dirbtuvése, statyby aikstelése
sandéliuose, Silthamiuose
HO5RR-F Namy Ukiuose, dirbtuveése, statyby aikstelése,
sandéliuose Siltnamiuose

5.2 @[SPEJIMAS: Neuzdenkite Sildytuvo, kad iSvengtuméte perkaitimo.

5.3 Naudojant elektros prietaisg privaloma laikytis pagrindiniy saugumo priemoniy:

5.3.1 Prietaisas nepritaikytas naudojimui lauke drégnu oru, vonios patalpose ar kitose vietose,
kuriose vyrauja drégmé.

5.3.2 Atkreipkite démesj, kad Sildytuvas gali stipriai jkaisti, todél jis turi bati laikomas toliau nuo
degiy objekty, tokiy kaip baldai, uzuolaidos ir pan.

5.3.3 NeuZdenkite Sildytuvo jokiais paSaliniai daiktais.

5.3.4 Sildytuvo negalima statyti tiesiogiai po elektros lizdu.

5.3.5 Nenaudokite Sildytuvo kartu su laikmacio prietaisu, kuris gali automatiSkai jjungti
prietaisg.

5.3.6 Sildytuvas negali biti patalpintas kambariuose, kuriuose naudojami ar laikomi degis
skysciai arba dujos.

5.3.7 Jeigu naudojate prailgintuva, jis privalo bati kaip jmanoma trumpesnis ir visuomet pilnai
iStiestas.

5.3.8 Neturétuméte jungti kity prietaisy j tg pacig rozete(jei ji susideda i$ daugiau lizdy),
Sildytuvui esant jjungtam.



5.3.9 Nenaudokite Sio prietaiso tokiose patalpose kaip vonios kambarys, dusas ar baseinas.
5.3.10 Jeigu maitinimo laidas paZeistas, jis privalo bati pakeistas gamintojo, jgalioto atstovo ar
kito kvalifikuoto asmens, kad iSvengtuméte pavojaus.

5.3.11 |sitikinkite, kad Sildytuvas visada yra jusy priezitroje ir nekelia pavojaus vaikams ar
gyviinams esantiems arti jo.

5.3.12 Nestatykite Sildytuvo ant judanciy transporto priemoniy ar kity viety, nuo kuriy
Sildytuvas gali lengvai nukristi.

5.3.13 Kai nenaudojate prietaiso ilgg laiko tarpa, idtraukite jj iS5 rozetés. Nepalikite Sildytuvo
jjungto, kai nieko néra namuose. Norédami iStraukti Sildytuvg i$ elektros lizdo, netraukite uz
maitinimo laido, bet uz elektros laido kiStuko.

5.3.14 Laikykite Sildytuva toliau nuo uzuolaidy ar kity viety, kuriose oro i$éjimo anga gali bati
blokuojama.

5.3.15 Kad iSvengtumeéte galimo elektros Soko ar srovés nutekéjimo, niekada nesilieskite prie
prietaiso Slapiomis rankomis ir nejunkite Sildytuvo, kai yra vandens ant elektros laido kiStuko.
5.3.16 NeiSmeskite elektriniy prietaisy kartu su nesurasiuotomis buitinémis atliekomis, tam
pasinaudokite specialiais supirkimo punktais. Susisiekite su vietine valdzios institucija,
norédami gauti daugiau informacijos apie Sias atlieky priemimo sistemas. Jeigu Siy ir panasiy
prietaisy yra atsikratoma sgvartynuose ar Siuksliy kriivose, pavojingi skysciai gali iSbégti j
dirvos vandenis bei uzterSdami aplinkg ateityje sukelti rimty sveikatos sutrikimy.

5.3.17 Sis prietaisas néra skirtas naudoti Zmonéms (jskaitant vaikus) su fizine, sensorine ar

6. Naudojimo instrukcija

6.1 Pastatykite Sildytuvg taip, kad jis stovéty tiesiai ant tvirto pavirSiaus ir saugiu atstumu nuo
drégny patalpy ar degiy objekty.

6.2 Jjunkite Sildytuva j tinkla.

6.3 Nustatykite termostato jungiklj ant maksimalios padéties ir leiskite Sildytuvui veikti pilnu
pajégumu.

6.4 Sildytuvas jsijungs, kai $ildymo jungiklis bus nustatytas ant vienos i§ veikimo padégiy.
6.5 Kai patalpos temperatira pasiekia norimg lygj, Sildymo elementas nustos veikes, taciau
ventiliatorius ir toliau suksis. Kai temperatira nukris , Sildymo elementas vél pradés veikti.
Sildytuvas jsijungia ir i$sijungia automatigkai , tokiu bidu palaikydamas pastovig kambario
temperattra.

6.6 Pries iSjungdami Sildytuvg , praSome nustatyti termostatg j MIN padét; ir jungiklj pasukite
ant ventiliatoriaus padéties. Leiskite prietaisui atvésti pora minuciy, tuomet iSjunkite Sildytuva ir
iStraukite jj i$ elektros tinklo.

7. Valymas ir Priezitira

7.1 Pries valant prietaisg, atjunkite jj nuo elektros Saltinio ir leiskite jam atvésti. Gaubtas gali
lengvai apsinesti dulkémis, valykite jj daznai su Svelnia Sluoste. Jei neSvarumai zymesni,
valykite su kempine, suvilgyta <50°C temperatiros vandens ir Svelnaus valiklio miSinyje, tada
nusausinkite pavirSiy su Svaria Sluoste. Saugokite, kad vanduo nepatekty j prietaiso vidy.
Nepilkite vandens ant Sildytuvo, valymui niekada nenaudokite tirpikliy, tokiy kaip benzinas ir



pan., kad iSvengtuméte pavirSiaus pazeidimo.

7.2 Nuvalykite maitinimo laidg ir rozetés kiStuka, nusausinkite ir sudékite j plastikinj maisa, jei
kurj laikg prietaisu nesinaudosite.

7.3 Jei nesinaudosite Sildytuvu ilgesnj laiko tarpg, leiskite jam at3alti, supakuokite j plastikinj
maisg, tuomet j déze ir laikykite jj sausoje ventiliuojamoje patalpoje.

8. Gedimy nustatymas:

Jus galite lengvai patys iSspresti daugelj daznai pasitaikanciy problemuy, taip sutaupydami
iSlaidas galimam klienty aptarnavimo centro iSkvietimui. Susiddrus su problemomis prie$
skambindami j klienty aptarnavimo centrg perskaitykite pasitlymus, esancius lenteléje

apacioje.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

net jei jis jjungtas j
maitinimo lizda, o
jungiklis ir
termostatas yra
jjungimo padétyje.

Sildytuvas neveikia,

Netvirtas arba blogas
sujungimas

IStraukite maitinimo laido
kiStuka, patikrinkite
sujungima tarp maitinimo
laido ir rozetés. Bandykite
sujungti dar kartg.

Néra elektros i$ elektros
energijos Saltinio

Jjunkite prietaisg j veikianCig

rozete

Sildymo elementas
smarkiai kaista

Elektros jtampa per auksta
arba per Zzema

Elektros tiekimo standartai
turi sutapti su nurodytais ant
etiketés

Oro jtekéjimo anga
uzblokuota

Nelaikykite Sildytuvo arti
uzuolaidy, plastikiniy maisy,
popieriaus ar kity daikty,
kurie gali uzstoti oro jéjimo
angq

Prietaisas neSildo,
nors ventiliatorius
sukasi

Jungiklis nepasuktas j
Sildymo padét;.

Pasukite jungiklj j Sildymo
padetj

Termostatas suveiké

Pasukite termostato jungiklj
ir klausykite ar pasigirdo
jjungimo/iSjungimo garsas.
Jeigu nesigirdéjo
spragteléjimo ir termostatas
nepazeistas, Sildytuvas
automatiskai jsijungs, kai
prietaisas atSals.

Suveiké savaiminis
iSsijungimas

ISjunkite Sildytuva ir
patikrinkite ar neuzblokuota
oro jéjimo ir iSéjimo anga.
IStraukite iS elektros lizdo
ir palaukite bent 10
minuciy, kad apsaugos
sistema atsistatyty, pries
bandant i$ naujo jungti
Sildytuva.

Didelis
triukSmingumas

Prietaisas stovi nelygioje
padétyje

Pastatykite Sildytuvag ant
lygaus pavirSiaus

ISmetimas

Aplinkos apsauga




Elektriniai produktai negali bati iSmetami kartu su kasdieninémis buitinémis atliekomis.
PraSome raSiuoti, kur randate tokig galimybe. Pasikonsultuokite su vietiniu aplinkos
apsaugos skyriumi arba pas pardavéja.

MHcTpyKuma no akcnnyatauum (RU)

1. | AWARNING|
1.1 370 yCTpOVICTBO MOXeT Wucnonb3oBatbCA AeTbMU CTapLue 8 netr wun myamMm C

OrpaHNYEHHbIMU  (DUSUYECKMMM, YMCTBEHHLIMM W CEHCOPHbIMM BO3MOXHOCTSIMK, 6e3
HeobXoANMbIX NMPaKTUYECKMX HABLIKOB M 3HAHWI, NPW YCIOBUM, YTO MM ObiNn AaHbl YeTkne
MHCTPYKUMM Mo Ges3onacHoi aKcniyaTauuM Wiy BbllleyKasdaHHble Nuua HaxoasiTcs nop
NPUCMOTPOM B3pocChbiX. [leTn He JOMmKHbI urpaTb BOGNM3n (c) oborpesatens. 3anpellaeTtcs
AeTAM NPOU3BOANUTbL YUCTKY U TEXHUYECKMI yxon oborpesaTtens.

.
1.2 g MPEOYNPEXOEHWE: Bo nsbexaHue neperpesa He HakpblBanTe oborpesaTterb.

1.3 et mnagwe 3 net JOMKHbI HAXOAUTBLCS Mo HAabNAeHNEM B3POCTbIX UNW yaaneHbl u3
NMOMeLLEHMS, B KOTOPOM Haxoautcsa paboTatowmii oborpesaTens.

1.4 et mnagwe 8 neT He [OOMKHblI CaMOCTOATENbHO BKMtoYaTb oborpeBaTtenb. Um
HeobOXx0AMMO OOBSICHWUTBL, Kak MNpaBUNBbHO MONb30BaTbCsi oborpeBaTeneM u um3bexatb
BO3MOXHbIX onacHocTen. [leTu mnagwe 8 neT He MOryT BKKOYaTb YCTPOWCTBO B CETb,
perynMpoBaTb TENooTAa4vy M OCYLLECTBIATE TEXHUYECKUI yX0[, 3a YCTPONCTBOM.

1.5 BHUIMAHWE - npu paboTe oborpeBaTtenst oTaernbHbIE €ro YacTu CUIbHO HarpeBatTCs 1
MOTyT cTaTb NPUYMHON Oxora. B nomeweHnn ¢ paboTatowmm oborpeBatenem BHUMATENBHO
cneguTe 3a OeTbMU U NIOOBMU C  OFPaHWYEHHbIMU  (PU3UYECKUMW, YMCTBEHHBIMU U
CEHCOPHbLIMU BO3MOXHOCTAMMU.

2. BBepeHue

2.1 lMNepepn Havanom akcnnyaTaumu yCTporUCcTBa BHUMATENbHO NpodnTanTe 3Ty MHCTPYKLNIO U
Janee xpaHute €€ B HageXHOM MecTe AN AanbHENLWero NCnosb30BaHus.

2.2 B cooTBeTCTBMM C TunoMm kabens nuTaHus,, 3TOT TEMMOBEHTUNATOP  MOXET
ncnonb3oBaTbCad B ObITOBbIX W CKIIAACKMX MOMELLEHUSIX, MarasmMHax, Ha CTpoWkax, B
Tennuuax w T.4. YCTpouWcTBO 0OOpygoBaHO TepMOCTatoM W aBTOMAaTUYECKUM
BblKMOYaTenem, Ans npefgoxpaHeHus OT neperpeBa HarpeBaTesflbHOro dfieMeHTa.
TepmocTaT ocCyLlecTBNAET KOHTPOMNb TemnepaTypbl OKpyxatolen cpefpl. [suratens
BEHTUNSTOPA HE perynupyeTcst TepMOCTaToM M npogdorkaeT paboTtaTk, korga TepMmocTat
OTKMOYAET HarpeBaTeNbHbI 3NeMeHT. ABTOMaTUYECKMWA BbIKMOYATENb OTKMHOYaeT
TENsI0BOW 3fIEMEHT NPU Neperpese.

2.3 Mpun nepBOM BKIIOYEHUN TEMMOBEHTUNATOPA MOXHO 3aMeTUTb HebOoMbLLIOE KONMYeCcTBO
abiMa. 3JTO HOpManbHO M NO WUCTEYEHUMU KOPOTKOrO MPOMEXYTKa BpeMeHU [bIM
npekpaiwiaetcs. HarpeBaTenbHbIi  3MEMEHT  TENnnOBEHTUNSATOPa  BbLINOMHEH U3
HepXXaBelLLlen CTanyM M MNOKPLIT 3alnUTHbIM MacrnoM. [biM obpasdyetcs npu cropaHum
OCTaTKOB Macna, BO BPEMS NEPBOro BKMOYEHMS.

3. TexHn4yeckue xapakTepucTuKun

HasBaHue mogenu ADS755 ADO512




Knacc 3awnThbl IPX4 IPX4
HanpspkeHne nutaHna 230B 230B
MovwuHocTb 2000 Bartr 3300 Batr
Tok nuTaHuna 8.70 A 14.35A
MNpenoxpaHuTens 10A 16 A
Pexumbl paboTbl 25/1000/2000 Batt | 30/1650/3300 BatT
abapuTbl ycTporcTBa ( MM) 250x240x295 300x275x335
Bec HeTTO/6pYyTTO (KT) 3.6 4.5

3.1 KpenuTcsl Ha cTanbHOM OCHOBaHWUM, MOKPLITOM TEPMO3ALLMTHON KPaCKOWA.
3.2 YKOMMIEKTOBaH LUHYPOM NUTAHWUSA C BUMKOM.

4. OnnucaHue NaHenu ynpaerneHus

ADS755 ADO512
Y n Y o
- o L o
Xmm “Sfo O o X "alo O o
2KW < 3.3KW =
DO NOT COVER DO NOT COVER

4.1 NeBbIn perynaTop: Buibop pexnma (ycTaHOBKa MOLLHOCTW)
4.2 MpaBbIn perynaTtop: Tepmocrtar

5. PekomeHpaumm no 6ezonacHocTH
5.1 MNepen “cnonb3oBaHnem NPoBepbTe MAPKMPOBKY LHYpa NUTaHus. B 3aBUCHMOCTM OT Tuna
LUHYpa AAaHHOEe YCTPOMUCTBO MOXET 3KCMNyaTUPOBaTLCS B PA3MUYHBIX YCMOBUSIX OKPYKatoLLEeN

cpenbl.
Twn MoXHO 3aKkcnnyaTupoBaTb Henb3sa akcnnyatupoBatb
HO7RN-F B ObITOBbIX U CKITaacKux
nomeLLeHNAX, MacTepPCKuX,
CTPOMKax u Tennmuax
HO5RN-F B ObITOBbIX M CKNagCcKnx Ha CTpowukax
NoMeLLEeHNsIX, MaCTepPCKMX n
Tennuuax
HO5RR-F B ObITOBbIX M CKIaACKUX Ha CTpoWMKax, B Tennuuax
noMeLLeHNsIX, MaCTepPCKMX

5.2 @I‘IPEAYI‘IPE)KHEHME: Bo n3bexaHue neperpeBa He HaKpbiBanTe
TEensIOBEHTUNSATOP.

5.3 lNpwu ucnonb3oBaHuM anekTponpubopa cobnoganTe OCHOBHbIE MeEPbl MPEJOCTOPOXHOCTH,
npuBeaeHHbIe HUXe:

5.3.1 TennoBeHTUNATOP HE AOMMKEH NCNOMb30BaTbCS Ha OTKPbITOM BO34yXe B ChbIpylo Noroay, B
BaHHbIX KOMHaTax UMnu UHbIX BNaXHbIX MNOMELLEHUSIX.

5.3.2 Tloxanyhicta MNOMHUTE, YTO TEMNNOBEHTUNATOP  ObLICTPO  HarpeBaeTcsas u
nerkoBocnfameHsioLwmecs npeameThl (Takne, kKak Mebenb, LWTopbl U TOMY NOAOGHOE) AOMKHbI
HaxoguTbca Ha 6e30NacHOM PacCTOAHMN.



5.3.3 He HakpbiBainTe TENNOBEHTUNATOP.

5.3.4 TennoBeHTUNATOP HE AOIMKEH pacnornaraTtbCst HENOCPEACTBEHHO Mo PO3ETKON NMUTaHMS.
5.3.5 He nogknioyarite TENnOBEHTUMSTOP, MWCMOMb3yd BHELIHWE Tanmepbl BKMAYEHUs /
BbIKIMKOYEHNA WU  UNHOE o6opyp,OBaH|/|e, cnocobHoe aBTOMATU4YECKM BKIOMaTb AaHHOoe
YCTPOWCTBO.

5.3.6 TennoBeHTUNATOP HE AOJPKHbI SKCMyaTMPOBaTbCS B MOMELLEHMSX, TAe UCTONb3YTCH
NN XpaHATCA roprovme XXngKkocTtu n/vinu rasbil.

5.3.7 Ecnu ¢ TENNOBEHTUNATOPOM MCNONb3YETCA YANMHUTENb, TO MPOBOA, YASIMHUTENS
AOIMKeH ObITb MMHUManbLHOM ANWHbI 1 OOJDKEH ObITb NONMHOCTLIO pa3MoTaH.

5.3.8 Bbl He JOMKHbI MOAKNoYaTh Apyrme yCTPOMCTBa B O4HY PO3ETKY C TEMSIOBEHTUIIATOPOM.
5.3.9 He vcnonb3ynte TENNOBEHTUNSATOP B HEMOCPEACTBEHHON 6rM30CTM C BaHHOW, AyLleM
unu 6accernHom.

5.3.10 Ecnu WwHyp nuTaHMs NOBPEXAEH, 3aMEeHUTE ero HeMeaneHHo, 06paTMBLLUCH K
NpOoV3BOAUTENIO, CNEeLNanmncTy No rapaHTUAHOMY OBCITYXXMBAHWUIO UNKN OPYroMy
KBannuUMpoOBaHHOMY CNeLnanmcTy.

5.3.11 Y6eguTech, YTO TENNIOBEHTUNATOP HAXOAUTCH NOA4 AOMKHBIM HabnogeHnem, ecnm B
nomMeLweHun NpUCcyTCTBYOT AETU UNKN OOMaLLHNE XXUBOTHbIE.

5.3.12 He ncnonb3yiite TENNOBEHTUNATOP B ABMXKYLLMXCA TPAHCMOPTHBLIX CPeACcTBaxX Unn Ha
HEepOBHOWN NMOBEPXHOCTW.

5.3.13 Ecnu Bbl He ncnonb3yeTte yCTPOWCTBO B TEYEHUE ANUTENBHOIO BPEMEHW  BbIKMOYMTE
ero n3 cetu . BoiTarneas Bunky n3 pos3eTkun, HAKOIAa He TAHWUTE 3a LWHYp. He octaensnite
yCTpOI7ICTBO BKIMIOYEHHbIM Ha OAnnTernbHOEe BpeMA.

5.3.14 CtaBbTe TENSIOBEHTUIIATOP HA AOCTATOYHOM  PAaCCTOAHMU OT LUTOP UMW MECT, rae
NOTOK BO3AQyXa MOXeT ObITb NErko 3a6n0Kv|posaH NOCTOPOHHMMU NpeaMeTaMi.

5.3.15 [1nsa ycTpaHeHus pucka NopaxeHust aNeKTpuyYeckMM TOKkoM usberarite kacaTbes
yCTpOI7ICTBa MOKPbIMU pyKaMu 1 HUKorga He LI,OI'IyCKaVITe nonagaHua BoAdbl HA WWHYP NUTaHUA.
5.3.16 He BbiGpacbiBaiiTe anekTponpubopbl C HECOPTUPOBAHHBLIMW ObITOBBIMU OTXO4AMM.
CBaXNTECH C MECTHbLIMMU opraHamu BnacTu gnsa nonyvyeHua I/IHCbOpMaLLI/II/I O AOCTYNHbIX
MecTax cbopa nogobHoro mycopa. Ecnv anektpuyeckmin npnbop BbIGPOLLEH He B cneyunanbHo
oTBeaeHHOM MecTe, TO onacHble BellecTBa MOryT Npoco4vnTbCA B Noa3eMHble BoAbl 1
nonacTb B NULLEBYIO LieMb, HapyLlas 340poBbe 1 Gnarononyyne BygyLumnx NOKONEHUN.

5.3.17 3T1oT npnbop He npeaHa3HavYeH AN UCMONb30BaHNS NuLamm (BKYas ManeHbKux
OeTen) ¢ orpaHMYEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMMU.

5.3.18 ManeHbk1e OeT! OOMKHbI HAXOAUTLCS Mo HaA30pOM B3POCHbIX B MOMELLEHUN, Tae
paboTaer TennoBeHTUNATOP.

6. Mopspok akcnnyaTaumum

6.1 YcTaHOBMTE TEMMOBEHTUNATOP BEPTMKANIbHO Ha TBEPAOW POBHOW MOBEPXHOCTU, B CYXOM
NnoMeLleHnn N Ha 6e30nacHOM pacCTOSIHUM OT FNIErKOBOCTIAMEHSIIOLLMXCA NPeaMETOB.

6.2 MNoaknoumTe TENSIOBEHTUNATOP K CETW.

6.3 YcTtaHoBUTE NepekntovaTtens TepmocTtarta B nonoxeHme MAKC.

6.4 HarpeaTenb TennoBEHTUNATOPA Ha4YMHaeT paboTaTb, Korga nepeknoyatens BbiCTaBeH
Ha OAMH M3 BO3MOXHbIX PEXUMOB paboTbl.

6.5 Korga Temnepatypa B MOMELLEHUN OOCTUrAET HYXXHOTO 3HAYEHUS, TEMOBON SMEMEHT



OTKNIOYaETCH, HO BEHTUNATOP NpoaormkaeT pabotaTb. Kak Tonbko Temnepatypa nagaeTr HUxXe
[anee
nogaepXxumeasd MNOCTOAHHYHO

YCTAQHOBMNEHHOr0  3HayeHusi, TEnnoBOW  3MNeMeHT  BO306HOBMSET  paboTy.
TENNOBEHTMNATOP paboTaeT B aBTOMAaTUYECKOM peXuME,
Temnepartypy B MOMELLEHNN.

6.6 Nepen Tem, Kak BbIKITIOYMTb TEMMOBEHTUNATOP, BbICTaBbTE TepMocTaT B nonoxexHve MWH
W nepemMecTuTe BbIKMOYATENb B pPEXMM BeHTUnATop. B TeyeHne [OByx MuHYT pante

yCTpOI7ICTBy OCTbITb, 3aTeM, BbIKINKO4YNTE €ro N3 CeTun, BbiHyB BUJTKY N3 PO3ETKMU..

7. TexHN4eCKMM yXop[, YNCTKa N XpaHeHne ycTporcTBa

7.1 MNepen Ha4anoM YMCTKN OTCOEAMHWUTE YCTPOMCTBO OT CETM NUTaHWSA U JankTe eMy OCTbITb.
BHelwHAa naHenb TeNNOBEHTUNSATOPAa BLICTPO 3arpsa3HSETCS NO3TOMY novalle npotTupanTe eé
MSArKOM rybkow. 3arpsa3HeHHY0 NOBEPXHOCTb ounante rybkon, cmoveHHoun (1~50 ° C) Bogom
C MSATKMM MOIOLLMM CpeacTBOM. BbiTpeTe Hacyxo 4McTon BeTOWb0. Byaste oCTOPOXHBLI N He
Jonyckante nonagaHusi BoAbl BHYTpb YCTponcTBa. He Gpbisrante Bogon Ha TennoBeHTunaTop!
Hukorga He ucnonb3ynTe pacTBOPUTENU N ApYrue arpeccuBHbIE XMOKOCTU (Takne Kak 6eH3unH)
ONS O4YMCTKM NOBEPXHOCTM YCTPOWCTBA, YTOObI HE NOBPeanTL eé.

7.2 OunctuTe 1 NPOTPUTE HACYXO LUHYP U pasbeMm. [lomecTute nx B MacTUKOBbIN NakeT

7.3 Tlepen Tem, Kak NOMECTUTb TEMMOBEHTUNATOP Ha ANWUTENbHOE XpaHeHne obs3aTenbHo
Aavite emy oCTbiTb. [lanee, noMecTuTe ero B yNaKOBKY, HAKPOWTE NNacTUKOBbIM MakeToM U
XpaHuTe B CyXoM , MPOBETPMBAEMOM MeCTe.

8. Mowuck n ycTpaHeHMe BO3MOXHbIX HEMCNPaBHOCTEN.
MpouunTanTe 3Ty MHOPMALMIO 1 NOMbITAWTECH PELLUMTbL BO3HUKLLYIO Npobremy
CaMOCTOSATENbHO. OTO NOMOXET BaM COKOHOMUTL BpEMS 1 AEHbIW.

HeucnpaBHoOCTb BoamoxHasa npuunHa OencTteus

TennoseHTMNATOP
He paboTaer, xoT4
BKITIOMEH B CETb

(TepmocTar, Takxke,

Pa3sbem HeucnpaseH,
NIOXOW KOHTaKT

BbligepHuTe WHYp 13
poseTkn. Obecneysre
XOPOLLUUIM KOHTaKT nnm
3aMeHUTE LLIHYp NUTaHus

HaxoaunTcAa B

OTCYTCTByeT HanpaxexHune

Bknioumnte nputop B

anemMeHT “nbinaet”

BbixogHas peLleTka
TENIIOBEHTUITATOPA
3acopeHa uinn 4em-To

NONoOXeHun NUTaHUS B CeTU NCNpaBHY PO3ETKY
“BKItOMEHO”
BxogHoe HanpsikeHne Mcnonb3ynTe NCTOYHNK
CINULLKOM BbICOKOE Mnu HanpsPKeHus,
CINULLKOM HU3Koe COOTBETCTBYOLLUN
MapKUPOBKE Ha LUHYpe
Harpesatownii YcTaHoBUTE

TENNOBEHTUMATOP Tak,
YTOObI LUTOPBI,

NnacTUKoBblE MaKeThl ,
Gymara v np. He Mormnu

BO34yx03ab0opHuKa
He BbicTaBneH pexum BbicTaBute

“oborpes”

nepeknto4aTenemM HyXHbli
pexum




YCTPOWCTBO He
rpPeeT, XoTs
BEHTUNATOP
paboTaet

Pabotaet TepmocTar

Bknitounte Tepmoctar u
nocnywanTe ecTb Nin
LLIENYOK nepeknoyarens
(oTkpbIT/3aKpbIT). ECnin
LLIeNYOK OTCYTCTBYET U
TepMocCTaT UcnpaBseH,
TENNOBEHTUMATP
aBTOMaTU4eCKM BKNIOUMTCS,
KOrfa OCTbIHET.

TepMOBbIKJ'II'O‘-IaTeJ'Ib
aBToMaTtn4eckn cpa60Tar| n
Pa30MKHYI Uenb NnTaHnA
HarpesatoLero ariemMeHTa

Bobikntounte
TENNOBEHTUMATOP U3 CETU
nutaHus. MNMpoBepeTe, He
3abnoknpoBaHbl fn
BXOAHbIE U BbIXOA4HbIE
OTBEPCTUS YCTPOMCTRA.
[na noBTopHOro
BKITHOMEHUSA XAUTE He
meHee 10 MuHyT. B
TEYEeHMEe ITOro BPEMEHMU
pe-akTUBMpyeTcs uenb.

LWym nnn Bubpauus

YCTpPOWCTBO CTOUT C
HaKINoOHOM, HEe BepPTUKarbHO

lMocTaBbTE YCTPOWCTBO
BEPTUKANbHO Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb

YTunusauun

3awuTa oKkpyxarLlen cpeabl

HewncnpaBHble anekTpuyeckue nNpubopbl U YCTPOWCTBa He criedyeT BoibpackiBaTb

BMecTe C OblTOBbIMM OTXOO4aMM

npubopos -—

martepunanamu.

Ecnu cywlecTBylOT MyHKTbI
BOCMONb3YATECH WMMW UMW MPOKOHCYNBTUPYIMTECE C  MECTHOM
agMUHUCTpauMK, 4TobObl U30eXaTb 3arps3HEHUs OKpyXalollen cpedbl ITUMU

yTunmsauumm



